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_ kierunku pochodu kazdy si¢ domyslit, ze celem jego
jest Husiatyn; lecz pozostawienie w Tarnopolu wozéow

i pociggéw, a nawet kilku armat, nasuwalo na mysl
wypraweg, majaca si¢ odby¢ szybko. Przypuszczenie wyprawy
ciezylo kamieniem na sercach i odbieralo Zzolnierzom
ochot¢ i dobry humor. Wigc nie powitali jutrzenki pie$nig
konie w Knieznie i pociagneli dalej, a

wesota. Napoili

kazdy badawczym okiem spogladal na wodza, ktéry na
dzielnym arabskim ogierze to jechal przodem, to si¢ za-
trzymywatl z boku i przepuszczat przed soba cala komende,
i Ludzi.
jego byto surowe i harde. Nad zfaldowanem zmarszczkami

sktadajacg si¢ z dwoch tysiecy koni Wejrzenie
czotem wisiata chmura gniewu.
W Grzymatowie zatrzymali si¢ na spoczynek.
— Jezeli to na konfederatow — moéwili pomigedzy soba
komendanci i szeregowcy — to ztad wyjdzie podjazd.
Lecz spoczynek trwatl przeszto trzy godziny. Podjazd
nie zostal wystany.
— A wigc do konfederatow! — bylo ogdlne mniemanie,
gdy ruszyli dalej.
I weselej zrobito si¢ pomigdzy zolnierstwem. Sypnety
si¢ obozowe zarty, a dalej ozwala si¢ i piesn.
Ale wesolo$¢ nie dlugo trwata. Zamarta przed Tou-
Zeszyt XII.

dalszy)

stem. Przednia straz dostala rozkaz zatrzymac¢ kazdego

zbrojnego i1 do regimentarza prowadzi¢. Zatrzymata wigc
dwoch jezdzcow.

Coscie za jedni? — bylo zapytanie wodza, gdy przed
nim stawieni zostali.

— Jezus, Marya! — odpowiedzieli konfederackim ha-
stem.
— Rozstrzela¢ — rzekt wodz kroétko.

Zoknierze jakie§ mu uwagi, tyczace sie nie wyroku,
lecz formalnej egzekucyi czyni¢ chcieli, lecz on im usta
zamknat groznem:

— Natychmiast!

Choragwie szly jedna za druga i przypatrywaty si¢
widowisku, od ktérego zolnierzom serca si¢ $ciskaly. Nie-
opodal od drogi uklekto dwodch konfederatow. Twarze ich
byly blade, lecz nie mrézyli oczow i nie odwracali gtow
od strzelb, ktore si¢ ku ich czotom skierowaty. Zagrzmialy
strzaly, i wraz z niemi padl razem z dwoch piersi okrzyk:

— Jezus, Maryal!

A okrzyk ten zimnem drzeniem na wskro§ przejal
kazdego zolnierza.

Drgajace ciata bylyby pozostaty w polu, gdyby ci,
co do egzekucyi byli uzyci, z wlasnej ochoty nie wykopali
na predce grobu i nie przysypali ich ziemig.

Podobne widowisko do wieczora jeszcze si¢ dwa razy
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powtoizyto. Ijeci konfederaci na prézno si¢ tlumaczyli,
ze wyjechali wladnie po to, azeby komputowych najkrot-
sza droga do obozu pod Husiatynem sprowadzi¢, ze u
nich w obozie wszyscy sa tego przekonania, iz regimen-
taiz podolski trzyma z konfederacja. To jeszcze bardziej
lozjuszato wodza, i nie dziw. MS§cit si¢ na konfederatach za
to, ze wzgledem konfederacji ztamat stowo. Miat wiec stu-
szny do zemsty powod. Na co go narazili na ztamanie stowa?
Ciemno juz byto, kiedy korpus polski po powtdérnym
spoczynku ruszyl z pod Iforodnicj', a gltucha panowala juz
noc, kiedy przednia straz postawila przed cze$nikiem Pa-
nasa, ktérego wodz poznal po glosie, bo twarzy z powodu
ciemnosci widzie¢ nie mogt.
— Coz tedy?
— Wszystko dobrze...
obozu... Méwig, ze jasnie wielmoznjr pan ciagnie.
tonem przekasu. — Jakze

Przybywam z konfederackiego

— A ciagng — podchwycit
tam z czujnoS$cia?

Prawie zadnej... Posytali podjazd w stron¢ Kuzmina...
i rozstawili rzadkie czaty...

Datl jeszcze kilka informacyi i idac piechota obok
cze$nika, ktoéry na czolo wyjechat,
zrazu droga do Husiatyna; lecz w tern miejscu, gdzie si¢
z ta droga krzyzuje drozyna, odlamujaca pod katem roz-
waltj-m ku Olchowczykowi, wziat si¢ w pole, kierujac si¢
w taki sposob, azeby linia pochodu przecigta w poét linig
prosta, przeprowadzong z Olchowczyka do Husiatyna. Na
wyjadal bréd na Zbruczu. Wojsko w cicho-
$ci przeprawilo si¢, 1 doszediszy do drogi, prowadzacej z
KuZminczyka ku Husiatynowi, zatrzymato sig.

Czeénik objechat choragwie i poczat je
gdzie w dali

poprowadzit oddziat

tej ostatniej

szykowac

frontem ku potudniowi, btyszczaty rzadko

zarzewia dogasajgcych ognisk. Dragonii kazal si¢ spieszy¢
i naprzod ja blizej ku rzece wysunal; pancernych ustawit
a kozactwo na lewo od drogi. Plan jego byt
strzelbg opanowa¢ obdz, pancernemi chorg-

na drodze,
nastepujacy:
gwiami natrze¢ na kupy, co wystraszone ogniem pod obo-
zem si¢ zbiora, rozbi¢ je i1 rzuci¢ za rozbitkami w pogon
kozactwo.
— Ani lapa nie wyjdzie — mysS$lal sobie w duchu.

aby czg$¢ niedobitkow nie wymkneta
mu si¢ przez most, zostawil dwie chorggwie na prawym
bizegu Zbiucza z rozkazem, abj- na glos pierwszj’ch strza-
16w pedem wpadly do miasteczka, most zajely i nikogo
nie przepuscily.

Od chwili wymarszu z Tarnopola po raz
rozwigzal mu si¢ jezyk. Objezdzajac uszykowane juz woj-
1 przemawial.

A Iekajac sig,

pierwszy

sko, zatrzymywal si¢ przed choragwiami
Nie zalecat odwagi, bo odwaga tu byla niepotrzebna, ale
bezmitosierno$¢, do rozbudzenia ktorej nazywal konfede-
ratow totrzykami, tajdakami, plugastwem gorszem niz zbdje,

i obiecywal krolewska taske i ojczyznj' wdzigczno$é.

Zokierstwo milczato ponure, tylko konie pryskaty i
szable pobrzgkiwaty; stato i na rozkaz czekalo,

W dali" ozwaly sigpiania kogutéw, zapowiadajace
$witanie. Zimny dreszcz przeszedt! po pancernych, drago-
nach i kozakach.
si¢ im krotka, jak

Poczekali jeszcze chwile, ktora

* mgnienie zrenicy wydala. Na wschodzie rézowo zarumie-

; nito si¢, niebo, a nad szykami polskiemi zaszczebiotat sko-

wronek.

— Naprz6d! — dat si¢ stysze¢ okrzyk na prawem skrzy-

ldie....

Dragonia ruszyta.
Czeénik wyjechat przed pancernych i karabeli z ja-

~szczuru dobyl. Jasna smuga $wiecacego si¢ jak zwierciadto

brzeszczotu blysne¢ta w powietrzu, a nieubtagano$¢ s$wiecila
wodzowi w oczach.

Uplyneta jeszcze chwila, i nagle, poprzedzono kilku
pojedynczemi wystrzatami, gruchnegty salwy recznej broni.
Natychmiast po salwach stysze¢ si¢ data wielka wrzawa,
a z odmetu tej wrzawy wyrywaly
okrzyki:

— Do broni! do broni! Jezus, Marya!

Wrzawa 1 okrzyki przycichty wkrotce.

1 poprawiwszy czapki

si¢ w niebo glosne

— Naprzod! — zawotat czesénik,
posunagt koniem, ktoéry z miejsca poszedt w poskokach
jakby do tanca.

Pancerni ruszyli.

Ktusem wuszli pare
Wida¢ w nich z daleka bylo zamieszanie, posuni¢te do
najwyzszego stopnia. Slychaé¢ bylo okrzyki, ktérych nikt
zrozumie¢ nie moghl Pancerni szli szeregami w porzadku,
w milczeniu, sztandary w powietrzu wiaty, prézne pochwy
wydawaly gluchy brzgk, ziemia stekata pod kopytami kon-
skiemi.

Cze$nik wznidst szable w goére i puscit si¢ w czwal.
Choragwie poszly za jego przyktadem. ~Jjwilka jeszcze...
a te kupy mieszajacych si¢ ludzi zmienig "w kupy rozgnie-
cionych kopytami trupow i konajacych.

Juz czed$nik jest pomigdzy niemi,
tratuje i rabie na prawo i lewo.

staj 1 ujrzeli przed soba kupy.

wpadt na S$rodek,

A z jaka rabie zawzigtoscia!... Rzeklbys$, iz najwigk-
szemu wrogowi Polski wsiadt na karki i ms$ci si¢ na nim
strasznych krzywd, jakich ojczyzna doznata.

Pancerni juz dopadaja. Dla konfederatbw nie masz
Tam dragoni z obozu ich wyrzucili i tyl im za-

a tam w polu na

ratunku.
jeli, tu na nich dobiegaja pancerni,
przelaj, okryte kurzawy tumanem, zachodza pe¢dem cho-
ragwie kozackie; a oni? bezbronni...

Nie masz dla nich ratunku, chyba w Bogu. Ogladaja
si¢ za panem Potockim, a pan Potocki nic juz nie moze,
na nic juz nie ma czasu, tylko na przed$miertng protestacye,

zlozona nie w zadnych aktach grodzkich, ale postang wprost
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przed trybunal tego, w czyje imi¢ przypasat szable do

boku. Protestacye¢ te zawart w dwoch wyrazach:
— Jezus, Marya!

Krzyknat i tysigc piersi okrzyk podchwycito.

I... w pancernych szeregach konie przedniemi kopy-
tami W ziemi¢ si¢ woraly, a tylnemi nogami jak psy
usiadty.

— Stoj! to swoil— odezwata si¢ komenda, ktérej zaden

rotmistrz, zaden szeregowiec nie wymowil.

— My za wiar¢ i wolno$¢! — krzyknigto z kupy kon-
federackiej.
— I my za wiar¢ i wolno§¢! — odpowiedziano z sze-

regdéw pancernych.

A te dwa okrzyki zlaty si¢ w jedno wotanie, ktore

niby dzigkczynny hymn zabrzmiato w powietrzu. Ci co
mieli $mier¢ zadaé, i ci co mieli $mieré ponie$é, zmieszali
si¢ W jeden tlum i...

Ptakali z radosci...

Konfederaci zolnierzy a zolnierze konfederatéw ota-
czali ramionami braterskich usciskow.

Wschodzace stonce oswiecito obdz konfederacki wzmo-
cniony pancernemi, dragonskiemi i kozackiemi choragwiami,
ktore cze$nik przyprowadzil na “zniesienie konfederatow.

Wschodzace stonce oswiecilo uniesienia radosci, kto-
rej si¢ rycerstwo polskie niby gromada dziatwy oddawata.

XII.

Ofiara moskiewska.

W obozie pod Husiatynem rado$¢ byta wielka, a by-
laby jeszcze wigksza, gdyby nie kilku zabitych i kilkunastu
rannych, ktorych kule dragonskie dosiegly. Z powodu tych
zabitych i rannych rozjatrzenie przeciwko czes$nikowi za-
panowato ogromne. Rozjatrzenie to powickszylo si¢ jeszcze,
gdy nasi konfederaci opowiedzieli dawniejszym o doraznych
egzekueyaeli, jakie si¢ odbyly za Toastem i w dwoch innych
miejscach. Dopominano si¢, zeby si¢ z nim obejs$¢, jak on
sie obszed! z ludzmi niewinnymi. Wotano, aby go na sza-
blach roznie$s¢. Lecz dowodzca postawil warte przy namio-
cie, ktory stuzyl ekswodzowi za wigzienie, i nie pozwolit
zbliza¢ si¢ do niego. A nawet cyrulikowi, co przywotanym
zostal z miasteczka do opatrzenia rannych, kazat opatrzyé
glowe czesnika, ktéra szwankowata troche z powodu, ze
go ktory$ konfederat dragiem przez teb zmierzyt i z konia
zwalit.

Nie bede¢ ze szczegdlami opisywal, jak czes$nik wygla-
dat. Nie jak tygrys w zelazna klatke zamknigty, ani tez
jak trwozliwy zajac, co si¢ zywcem do ragk mysliwcow do-
stal, ale jak to powiadaja — jak zmyty. Wzdychal, gltowa
kregcil i wasy targal. Tyle to na siebie nabiesowal! Stowo
ztamal? wypraweg przeciwko konfederatom zrobil? to wszy-
morderstwami,

stko bylo niczem w pordéwnaniu z temi

ktore, gdy si¢ nad niemi z zimna rozwaga zastanowil, jemu
samemu wydaty si¢ bezpotrzebnem a obrzydliwem glup-
stwem. Niby to mialy mu energii dowodzi¢. O! jakze klat
1 senatorom, co mu

w duszy krolowi energig zakadzili,

i nie miat za zte tym, co nie mogac go na szablach roz-
nie$¢, przez plotna namiotu przysytali do jego uszow wy-
rzekania i odgrazania.

Och!ty potpankul.. stolnierczuku!.. Odpowiesz ty za...

Wyliczali imiona i nazwiska pomordowanych i w na-
padzie zabitych i poranionych. Pomigdzy tymi ostatnimi
stycha¢ byto imie¢ i nazwisko dzierzawcy Olchowca, ktéoremu
dragonska kula wnetrznosci przeszyta, kiedy na huk pier-
wszych wystrzalow zerwal si¢ i przed namiot wyskoczyl.
za Dymitra Kociubg!...

— Odpowiesz ty — wotlali —

Na twojem sumieniu pozostang sieroty, jezeli go Bog do
chwaty swojej zabierze...

Pan Dymitr byt cigzko ranny. Do wyrzekan z powodu
jego stanu przyczyniato si¢ wielce i to, ze Oll gtownie byt
zywicielem obozu. Towarzysze otoczyli go troskliwoscia.
Jego rana byta najpierwej opatrzong i obandazowang. Przy-
rzadzono z wojlokdéw nosze i wedlug jego zadania odnie-
siono go do Olchowca.

Smutne jejmo$¢ czekaly odwiedziny.

Czesnik ze zwieszong glowa sluchat wyrzekan i od-
grazan si¢ i czekal, jaki mu los przeznacza. Niedlugo
czekal. Gdy w obozie przywréconym zostal porzadek, Po-
tocki zwotal do namiotu starszyzn¢ na narade, ktorej przed-
miotem byly dwie rzeczy: raport do marszatka i jedyny
jeniec. Raport byl rzecza, nieprzedstawiajaca najmniejszych
trudnos$ci; chodzito tylko o napisanie, a od tego byt pisarz.
Lecz zachodzilo pytanie, co z jenicem robic¢?

— Oczywiscie sadzi¢... — jednoglos$nie wszyscy wyrzekli.
— Ale trzeba

si¢ jeden, co si¢ troch¢ z prawem znal — bo komputowi

1l pierwej papiery zabraé — odezwat
rozpowiadaja, ze przed sama wyprawa przyjezdzal z War-
szawy goniec i przychodzil jaki$ tajemniczy postaniec, z
ktéorym Dzieduszycki dilugo sam 1la sam pozostawal. Wigc

mozna przypuszczaé, iz posiada przy sobie papiery, ktore
nie o jednem nas pojasnig.
Stuszna ta uwaga zostala przyjeta, i ten sam, co

uwage uczynil, zostal wydelegowany do nie mitej operacji
zrewidowania jenca.

Czesnik nie $§mial mu w oczy patrzeé; nie chcial z
nim moéwi¢; na pierwsze wezwanie wydobyt z zanadrza
gruby pugilares i wrgczyt go delegatowi, Ktory nie korzy-
stal z przewagi, jaka mu tryumf dawal, i do przykrosci
nie dodal ani zniewagi ani szykany.
rézne, a pomiegdzy

W  pugilaresie znaleziono listy

niemi i ostatnie od kréla i senatoréw, odczytano je i od-
tozono na strong¢ dla wyprawienia wraz ze sprawozdaniem
do marszatka; znaleziono przytem i karteczke, ktora wiele
do myslenia data:

64+
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,»Pewny i wierny" podpisano: ,Jenerat Kreczetnikow"
— Goby to moglo by¢?— zastanawiali si¢ wszyscy, ale
si¢ domysle¢ nie byli w stanie.
— Pewny 1 wierny? kto? czy Kreczetnikow? czyli tez
kto$§ przez Kreczetnikowa polecony?

A podczas kiedy nad tern glowy tamali, co jednakze
czas jaki$ zabrato, do namiotu, w ktéorym si¢ narada od-
bywata, wszedl Cholewa z jakiem$§ pismem w rg¢ku.

— Co waszmo$¢ przynosisz? — zapytal putkownik.
— Jaki$ niby list z koperty wyjety...

1 zaczal opowiadaé¢: Bo to byto tak.. Zwalilem cze-

$nika dragiem

i on fajt z konia.. Bylo to, jak calemu

$wiatu wiadomo, za obozem... Zrobit si¢ tumult 1 wielki

krzyk... Kazdy chcial Dzieduszyckiego dostaé, azeby go
jako swego jenca do waszmosci, panie putkowniku, odpro-
wadzi¢... Ten go szarpie do siebie, 6w do siebie; jeden
drugiemu chce wydrzeé... Ale przy mnie bylo prawo. Wigc
ja mospanie przy mojem prawie stanglem. Dragiem, bom
karabele, jak dragonja strzelita, w namiocie zostawil, zro-
bitem sobie rum i zostalem sam z Dzieduszyckim, ktory
Szkoda kon-

I Zupan na nim podarli, a pas stucki pod brzuch

lezal jak baran, w poszarpanym kontuszu...
tusza!
mu si¢ zsunal... To tez tylko pas mi si¢ dostal i mam
jeszcze pretensye¢ do zo6ttych butow, ktorych zdjaé nie mia-
tem czasu, bo mi bylo spieszno za kark go do waszmosci,
panie pulkowniku, przyprowadzié...

Dtugie to opowiadanie znudzilo stuchajacych. Wiec
si¢ kto§ odezwat:

— Moéw waszmo$¢ o liscie...

— Zaraz ja i do listu przyjde... Jak przyprowadzitem
cze$nika i oddatem go do ragk wlasnych pana pulkownika,
wyszedtem pomiedzy szlachtg, a oni dalejze ze mnie dwo-
rowac.

Otoéze§ si¢ obtowit Cholewo! drwinkuja ze mnie.

Oddasz pas na ornat, boby$§ w nim wygladal, jak za po-

zwoleniem $winia w chomacie, 1 zostanie ci figa. Ja sig,
mospanie, rozgniewat, ale potem pomys$latem sobie, prawda...
I rozmyS$lajac przypominalem, jak to cze$nika rozciagali...
ten za nogeg, ten za rgke, ten za glowe... zupelnie jak psy
lisa; 1 zapytalem sam siebie:

czy nie wytrzgsto si¢ tam

jeszcze co z niego? Poszedlem wigc na to samo miejsce,
gdzie si¢ to dziato i nie znalaztem nic, tylko ten papier,
w ktérym nie wiem co stoi napisano, bo bez okularéw anj
wez czyta¢, a okulary zapomnialem w domu...

To rzekiszy wreczyt papier Potockiemu; jeszcze cos
powiedziat i wyszedt.

Potockiego wielce zastanowito pisanie. Podpart si¢
tokciem, co§ pod nosem pomrukiwat i glowa krecit.

— Ho, ho — odezwat si¢ po chwili — tu si¢ odkrywa
na szeroki zakr6j knowanie. To pisanie jest tej samej re¢ki
co kartka.

Posunatl list, obecni zaczgli porownywaé i przyznali

stusznos$é¢ stowom putkownika.

[
i

— Ta sama rg¢ka, tylko bez podpisu ni nadpisu.
Jeden w glos odczytal:

— ,Poczyna¢ rezolutnie; wytepi¢ co do nogi; zglosi¢

si¢ do popa w Olchowcu, zeby rozdal pomiedzy chlopow

ktore si¢

wzbranial, lub jaka nieufno$¢ okazywal, to mu przypomnieé

Swigcone noze, trzyma w piwnicy, a jezeliby
odezwe, co trzyma w ksiazce na pulce, i list, co chowa pod
poduszka.ll

Byta to niby notatka, rodzaj memento, zrobione dla
kogo§ — dla kogo? nikt ani watpit, Ze dla Dzieduszyc-
kiego. Wzmianka o $wigconych nozach szczegélnie byta
frapujaca, a to dla tej przyczyny, ze w owych czasach
chodzity gluche wiesci o $wigceniu nozéw przez szyzma-
tyckich popow. Kazdy mys$lat i gtowa krecil.

— Nie ma co.. — odezwatl si¢ Potocki — trzeba postaé

po popa i dom mu przetrza$é... a z sadem si¢ wstrzymac.

I dat rozkaz temu, co do Dzieduszyckiego po pugi-
lares chodzil, aby wzigl dwunastu ludzi, zrobil $cistg re-
wizy¢ na probostwie i popa przyaresztowal, a jezeliby si¢
znalazt jaki corpus delicti, przyniost go wraz z popem do
obozu.

Rozkaz natychmiast zostal wykonany.

Jakiez bylto zdziwienie ojca Nikona, gdy na jego
podwoérko wpadto pedem kilkunastu jezdzcow, z ktorych

potowa zsiadlszy z koni, otoczyla jego domek, a druga
potowa z przewddzca na czele weszla na ganek, i gdy ten
ostatni o$wiadczyt mu, ze jest aresztowany.

— Moj Bozel!...

Jerynka blada jak kreda wyszta do sieni.

a toz za co?..
— Wkroétce nie bedziesz si¢ $mial pytaé, a toz za co?
— odrzekl przewddzea staruszkowi
I od razu poszedt do t6zka, a odrzuciwszy poduszki
i przescieradto, znalazt list.
— Oto za to — rzekt — pokazujac ksigdzu papier.
W sieniach dato si¢ stysze¢ gluche jeknigcie. Dziew-
czyna oczy dloniami zastonita i do czeladnej izby uciekta.
Nastgpnie przystapit do ksigzki z pétkami. Przerzucat,
wytrzgsat, wytrzasl wiele papierkdw, notatek, modlitw a
pomigdzy niemi pismo z podpisem: ,Gerwazy, biskup pe-

rejastawski.”
— Oto za to — rzek! powtdrnie.
Szukat po szufladach i kufrach, po za belkami i

obrazami, i poznajdywat wiele papierow, badz re¢ka ojca
Nikona, badz obcemi rg¢kami zapisanych. Wszystko to zto-
zyt razem i zformowatl si¢ z tego gruby plik.
W koncu udat si¢ do piwnicy z trzema zolnierzami.

Po chwili kazdy z nich wyszedl z worem na plecach.

— Oto za to — rzekt po raz trzeci, ukazujgc palcem
na wory — wszak wiesz, co w nich jest?

— Niech mnie Bog ci¢zko skarze — odpowiedzial sta-
ruszek, przyciskajac dton do piersi — jezeli wiem.

— Niewiniatko! —

odpart przewddzca — jak on si¢
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umie uktada¢. On nic nie wiedzial, ze we wtasnej piwnicy >Kilka duzych tez sptyn¢to jej na czolo. Nie mogt mowic.
ma sktad nozéw Swigconych. | Stréz i stuzka przygarneli si¢ do niego. On im po cichu
— Szyzmatyk! — wotali zoinierze. btogostawit, lekko ich od siebie odtracit, wydart si¢ z objeé
Staruszek nie byl przestraszony ale zdumiony. Wszy- j Jerynki i szybko wyszedl na ganeczek, przed ktorym stat

stko to bylo dla niego istnem objawieniem. Te pisma? te ; zaprz¢zony jego wlasny wozek a na nim lezaly worki z

noze?... co to wszystko moglo znaczy¢? Podrzucenie tego ; nozami.

wszystkiego bylo oczywistem. Lecz on tego przypusci¢ nie ' — Macie mnie — rzekl do zohierzy,
mogt. Bo ktézby podrzucit? chyba osobisty jego wrog, a' Zotnierze go zwigzali.
on nie wiedziat, aby mial wroga. Przed bramg stata kupa wlo$cian,oniemialych ze

Lecz byla jeszcze jedna rzecz oczywista. Staruszek zdumienia,
poznal, ze jego zguba jest niechybna. Wiec kiedy mu rgce Staruszek o wtlasnej sile nie mogitwsia$¢ dowodzka.

— O to za to — rzek! po raz trzeci, wskazujac palcem na wory... (sir. 1160.

mieli powrozami wigzaé, zwrdcil sie do przewddzcy z ( Podsadzili go, i gdy koniki ruszyly, ogladal si¢ na wszy-
prosba. | stkie strony i posytal oczami pozegnanie stajence, szopom,

— Pozwo6l mi, panie, pozegna¢ si¢ z mojem obejsciem... <chlewkom, szpicblerzowi, ogrodowi, studni, gol¢bnikowi i
Wszak i ty zegnate§ sie¢ z twojem, kiedy$ progi twego j golgbiom, ktore jakby rozumiaty o co chodzi, zebraty si¢
domu opuszczal.. Ja pod tym dachem przezylem siedm- ; na daszku i gruchajac spogladaty za odjezdzajacym. Za
dziesiat sze$¢ lat... ; bramga rzekt do wloscian:

Tyle bylo rzewno$ci w jego glosie, ze konfederat j — BadZcie zdrowi... moje dziatki.

Widok cerkwi tzami mu oczy napetnit i nastepujace

nie mogt prosbie odmowi¢. Staruszek poszedt z izdebki
do izdebki; na kazdym progu przyklakl, kazdy kacik prze- mu z ust wydobyl wyrazy:

zegnat. W czeladnej izbie zostal za nogi objety ramionami — Panie, nie moja ale Twoja niech si¢ stanie wola...
wnuczki, ktora sie zachodzita od ptaczu. Ojciec Nikon po- | Panie nie karz za mnie nikogo...

chylit si¢ nad nia i ujat ja za glowe drzacemi dtoniami. Koniki pobiegty truchtem. Woézek otoczony dwunastu
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zolmierzami, z dobytemi palaszami, potoczyl si¢ po drodze,
a za wozkiem dlugo z ganeczku probostwa spogladala
dziewczyna, trzymajac si¢ obiema dloniami za piers, ktora
pekala, i tlumiac w sobie lkania, ktére powietrze rozdzie-
raly i wtérowaly lkaniom, co z ekonomii dochodzily.

Kon-

federaci wylegli na spotkanie, na zajrzenie w oczy szyzma-

Wozek sie powoli toczyl i dotoczyl do obozu.

tyckiemu popowi, co mial sklad nozy Swieconych.

— Szyzmatyk! ha, szyzmatyk! — wykrzykiwali i zlo-
rzeczyli.
Potocki odebrawszy corpus delicti i wyslhuchawszy

sprawozdania, spojrzal na ksiedza, pokiwal smutnie glowg
i rzekh:
— W takim wieku, takich zbrodniczych czynow sie¢ do-

puszczad!

I kazal odwiezé¢ go do miasteczka, gdzie byl juz

i na odbywanie
Sledztwa i sadu. W jednej
izbie osadzony zostal czes$nik, w drugiej ojciec Nikon; przy

przygotowany dom osobny na wie¢zienie
Bylo to domostwo zajezdne.
drzwiach i pod oknami staly warty; na podsieniu wurza-
dzona zostala straznica, a w jednej izbie stal stél po Srodku
do kola
oskarzonych i Swiadkow.

ze stolkami i lawki pod S$cianami dla sedziow,

Sady rozpoczely si¢ nazajutrz po rozpatrzeniu aktow.
Z wieczora za$, w dniu aresztowania ojca Nikona, pchniety
zostal goniec do Jozefa Pulawskiego z dokladnem zdaniem

sprawy ze wszystkich wypadkow.

(Dokonczenie nastapi.)

— F e £00=8L5GBeti=<f~

KROL DON-ZUAN.

KOVEDYA W V AKTACH

PRZEZ

y"DAM A

1 KT CZWARTY.

SCENA BIERWSZA.

Sala na zamku jak w akcie Iszym.

KROL. RANDZAU.

Krol wszediszy usiada na krzesle. Randzau zostaje przy nim stojac.

KROL. Biedna Henryka, musiala si¢ bardzo przestraszy¢?

Randzau. Zastalem ja za murem cala drzaca i prawie bez

oddechu. Uspakajalem ja jak moglem. Moéwila mi, ze slyszala

ale nie odwazyla si¢ powTOci¢ do ogrodu, aby

szczek oreza,

si¢ nie sprzeciwi¢ woli W. K. MoSci.
KROL. Biedne dziecko!

Randzau. Chciata koniecznie widzie¢ W. K. Mos¢, i ledwie
mogtem ja odwies¢ od tej mysli, bojac si¢ pomnozenia awantur,
ktorych i tak tej nocy mieliSmy az nazbyt.

KROL. Lecz nie mowile§ jej, ze ja si¢ bilem z tym oficerem?

Randzau. Nie. Nie chcialem w niej obudza¢ nowej obawy
o los W. K. Mosci.

Krol. Bardzo$ dobrze uczynil. Teraz ja w zamian za twoje

wiadomos$ci, moge¢ ci takze moich udzielic. Pani Kozel byta

u mnie dzi§ bardzo rano, ledwie oczy otwarlem.
RANDZAU. Spodziewalem si¢ tego.

KROL. Bylem wystawiony na nowy atak lez i zakleé z nie-

malym dodatkiem grozby. Pani Kozel mi oSwiadczyla, ze po-

J3ELCIKO WSKIEGO.

mimo wczorajszej nieudanej proby, jest zupelnie przekonana o

mojej niewierno$ci i o bytnosci u mnie Henryki.

Randzau. Mowilem W. K. Mosci jeszcze wczoraj, ze moja

siostra zna ze wszystkiemi szczegdtami kazdy nasz krok, ale

pomimo to nie dowierza swym wiadomosciom, tak ze mozna

ja jak najdluzej utrzymywaé w niepewnosci.

KROL. Trzymalem si¢ tej zasady, udawalem dla niej czutos¢,
ubolewatem nad jej cierpieniem, i zaprzeczalem wszystkiemu—

ale juz po raz ostatni!
Randzau. Dlaczego raz ostatni?

Juz mi Rozmyslatem nad

Krol. si¢ sprzykrzylo udawac.
tern jeszcze wczoraj
dtugo. (Wstaje.)

ma swoje klopoty,

przed zasnigciem. A zasna¢ nie moglem

Wierzaj mi Randzau, nawet najszczg¢$liwsza

stworzenia na
do ktocia

mitos¢ a najdelikatniejsze

ziemi, jakiemi sa kobiety, maja do$¢ ostre kolce

naszego serca. Nie kochaj si¢ nigdy!

Randzau. Najj. Panie, nigdy o tem nie mys$lalem.

KROL. Ostatecznym wypadkiem mego rozmy$lania bylo to,

ze postanowilem przed panig Kozel i przed calym $wiatem,

kogo to moze obchodzi¢, wyjawi¢ otwarcie moéj stosunek z Hen-
ryka,

Randzau. I chcac wprowadzi¢ w czyn to silne postanowie-

nie, zaprzeczate§ dzi§ W, K. Mos$¢ wszystkiemu przed panig

Kozel...

Krol. Uprzedzilem ci¢ Randzau, ze to raz ostatni, nie pod-

chwytuj mig¢! Udawaé, jest to rzecz niegodna kroéla, ukrywaé



si¢ z miloscia, jest to rzecz niegodna cztowieka! Milo§¢ na-
ksztalt stonca powinna si¢ pokazywac na rozlegtym horyzoncie—
niech wszyscy ludzie ja widza i ol$niewaja odjej blasku! Nasza
kochanka jest $wigtoscia, ktorej wobec calego S$wiata powin-
nismy czes¢ oddawa¢. Biada jej, kiedy na jej imi¢ rumienimy
si¢ ze wstydu! Ale ja ci moéwi¢e Randzau takie rzeczy, ktérych

ty nic a nic nie rozumiesz.

RANDzAU. Owszem Najj. Panie. Tylko ja przektadam sobie

te poetyczne przenos$nie na zrozumialszy jezyk prozy. Jednem
stowem, W. K. Mos$¢ uwazasz za ujme¢ dla panny Duval, zeby

darzac ci¢ mitoscia, miata jak zloczynca ukrywaé si¢ z tern

przed panig Kozel.
KROL. Tak jest, w istocie.

RANDZAU. Z tego widze, ze W. K. Mos$¢ na seryo kochasz
pann¢ Duval.

KROL. Tak, kocham Henryke szczerze.
RANDZAU. TO bardzo zle.

KROL. Co moéwisz?

RANDZAU. Mowig, ze to bardzo niedobrze.

KROL. Zabawny jeste§ Randzau;
Kozel?

dla ciebie czy dla pani

RANDzAU. Dla ciebie Najj. Panie. W. K. Mo$§¢ pragniesz
pozby¢ si¢ jednej pani Kozel, aby zwali¢ sobie na kark druga
pania Kozel w osobie panny Duval, ktoéra niedlugo moze si¢
sta¢ takim samym ci¢zarem jak pierwsza. Radz¢ W. K. Mosci

nie bra¢ na siebie nowych obowigzkow.

KrROL. Ty nie masz serca Randzau! Ale, przypomniale§ mi
czlowieka, ktory ma go bardzo wiele. Lebeau! (Lebeau wchodzi.)

Przywotaj mi porucznika Wilhelma z mojej gwardyi.
Lebeau. Dobrze Najj. Panie. (Wychodzi.)

KROL. PrzerwaliSmy rozmowe , ktorej tres¢ lezy mi bardzo

na sercu. Pragng wyjs¢ z tego dwojznacznego potozenia. Pani
Kozel ze wzgledem
Henryki zaciagnalem, jak je nazywasz, pewne obowiazki. Musz¢
nieco zmartwi¢ i upokorzy¢ Gabryelg , ale tak postgpujac, czyz
nie uczyni¢ jak najsprawiedliwiej ?

nie chcialbym zrobi¢ krzywdy, a czujg,

RANDZAU. Masz W. K. Mos¢
chance nalezy pochlebia¢ ,

zupelng shusznos¢. Tej ko-

ktéra wigcej kochamy, te kochad,
w ktorej znajdujemy wigcej przyjemnos$ci. Dlaczegdz czlowiek
nie ma i$¢ za swa sklonnos$cia 1 dogadza¢ swym zachceniem?

Wszakze w tym celu zostal obdarzony zdolnoscig czynienia,

co mu si¢ podoba.

KROL. Rzecz zatem juz utozona. A wykonamy ja w nastgpny
sposob. Wezmiesz moj¢ karet¢ i pojedziesz do Henryki, ktorej
oddasz list ode mnie. List ten napisz¢ ci w tej chwili, (usiada
przy stole i pisze.)

RANDzAU. Uwolnisz mi¢ zatem W. K. Mo$§¢ zupeilnie od

mowienia ?
KROL. Masz stuszno$é, nie poszlg listu. (Wstaje.) Te lakoni-
czne wyrazy nie wieleby jej powiedzialy. O$wiadcz jej zatem,

ie jest mojem zyczeniem, aby niezwlocznie przybyla z toba na

3G3

zamek. Bez watpienia zadziwi ja to zadanie, gdy dotad ota-
czalidmy si¢ cieniami tajemnicy. Do ciebie wigc bedzie nalezec,
przedstawic¢ jej, ze to jest najszczersze moje pragnienie i nie-
cofnigty zamiar. Dodasz jej takze nieco odwagi. Wreszcie upo-
mnisz, aby si¢ ubrata jak najstaranniej.

wstapi¢ do magazynu strojow

Mozesz po drodze
i do jubilera. Henryka powinna
mie¢ zupelnie dworska toalete.

RANDZAU. A nastepnie c6z W. K. Mos$¢ uczynisz?

KROL. Nastepnie

zaprosz¢ do siebie pania Kozel i przed-

stawi¢ jej pann¢ Henryke Duval.
RANDZAU. Brawo, to genialny pomyst.

KRrROL. 1dZ teraz, Randzau.

(Randzau odchodzi.) Cokolwiek
badz, czeka mnie dzisiaj trudne przej$cie. (Wilhelm wchodzi.)

1 SCENA DRUGA.

KROL. WILHELM.

WILHELM. W. K. Mos¢ raczyles mi¢ wezwac...

KROL. A tak, chcialem ci¢ widzieé¢, kapitanie.

WILHELM. Najj. Panie, nie posiadam tego stopnia.

KRrOL. Czyz chcesz koniecznie, abym si¢ mylit? Od tej
chwili musisz by¢ i jestes kapitanem. Winienem ci¢ nagrodzié¢

za to, ze mi si¢ wczoraj udato wytraci¢ twoja szpade.

WILHELM. W. K. Mo$¢ jestes wspanialomys$lny... Dopusci-

tem si¢ wielkiego przestgpstwa...

KROL. Nie popelnite§ zadnego. Stajac w obronie honoru
panny Duval, speinite§ czyn, za ktéory musz¢ ci by¢ wdzigczny.
Mylite§ si¢ w istocie rzeczy, ale postgpowate§ tak, jak naka-

zuje sumienie prawego czlowieka. Ty kochate§ panng¢ Duval?

WILHELM. Tak, Najj. Panie.
KROL. I nie doznawate$ nigdy jej wzajemnosci?
WILHELM. Niestety!

KROL. Przyjmij moj¢ r¢ke. Jestem twoim rywalem od nie-

dawna, i nie mozesz mnie uwaza¢ za przyczyng twego niepo-

wodzenia. Kobiety rzadza si¢ niezbadanem prawem gustu, i
najczg¢$ciej nie zalezy to od nas, dlaczego nas kochaja, albo
nie.

Nieraz zaluja swego wyboru, lecz mimo to rozum nigdy
ich nie przekona. Bylem szczg$liwszy od ciebie, otocala taje-
mnica. Kochani Henryk¢ w inny wprawdzie sposob odciebie,
nie mniej jednak posiadtem jej mitos¢. Pragng, abys$ nie czut

dla mnie nieprzyjazni.

WILHELM. Nie =zastuzylem na t¢ laskawo$é, ktora jednak

odejmujesz mi W. K. Mo$¢ ostatnia pociechg¢... nie mogg cig
nie nawidzi¢ Najj. Panie!... Henryka dla mnie na wieki stra-
cona, ona do ciebie nalezy, wiem o tern, i chcialbym to uczu-
cie zatrze¢ jak najpr¢dzej w mojej pamigci. W. K. Mos$¢ mo-

zesz mi w tern dopomoédz.
KRrOL. Jakim sposobem?

WILHELM. Pozwdl mi W. K. Mos$¢ udaé si¢ do obozu prze-

ciwko Szwedom.

S KROL. Stanie si¢ zado$¢ twej woli.
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W ilhelm . Dzi$§ jeszcze...

KROL. Dobrze. W tej chwili kaz¢ ci wygotowaé patent i

pozwolenie do odjazdu.
W ilhelm . Najj. Panie, mam jeszcze jedng, prosbg.
KROL. A mianowicie?

WILHELM. Nie przestan nigdy kocha¢ Henryki! Twe zapo-
mnienie ztamaloby cate jej zycie. Ona nie bedzie znaé¢ drugiej
mitosci.

Krol. Nie obawiaj si¢ o to. Czlowiek podobny do ciebie,
gdyby jej nie uczynit pania swego domu, matka swej rodziny,
zepchnalby ja na dno przepasci; taki jak ja dajej skosztowaé
wszystkich stodyczy uczucia, przeprowadzi jg przez raj ziemski,
ktorego wspomnienia wystarcza do ostatniego tchu. (Pani Kozel
wchodzi.)

SCENA TRZECIA.
Krol. Wilhelm. P. Kozel.

KROL. A, to pani! Jak mi si¢ zdaje, przynosisz co§ wa-

znego. Co6z to za list masz w regku?
P. Kozel. Jest to sprawa, ile sic domys$lam, nie cierpigca
zwtoki. Przynosze¢ list od Prymasa, ktory w tej chwili przystano

na zamek.

KROL. List od Prymasa? Masz pani slusznos$¢, jest to rdzen
Ten list rozstrzyga moje losy.

nasza wygranal...

mojej terazniejszej polityki.

(Czyta.) Prymas o$wiadcza si¢
z swoja przychylnoscia! do W. K.
Mosci, 1 wynurzy mu wszystkie moje dobre chgci, o ktorych
tutaj piéro zamilczall (n. s.) Aurelio, dotrzymata§ mi stowa!

Doskonale!

»Pani Feszen przybedzie

P. KozEL. Cieszy mnie bardzo, ze moglam byé postem tak
przyjemnej wiadomosci.

KROL. Dzigkuj¢ ci Gabryelo. Nie watpilem nigdy o twojem
wspotczuciu. Ten jeden szcze$liwy wypadek wigcej pomogt mej
sprawie, niz cata madro$¢ mego ministeryum i wszystkie plan}'

moich doradzcow.

P. KozEL. Odtad bez watpienia zbyteczne beda tajne kon-

ferencye z siostrzencem Prymasa...

KROL. A tak, to prawda, (n. s.) Niefortunnie
mi te konferencye! (Glo$no.) Ale niedlugo dam pani blizsze
objasnienie pod tym wzgledem. Zegnam cie Gabryelo, ten mtody
czlowiek czeka na mnie.

(Krol i Wilhelm odchodza drzwiami bocznemi.)

SCENA CZWARTA.
P. Kozel. poéznie.; Lebeau.

P. Kozel. Ali krélu, jeste$ nielitoéciwie chlodny dla mnie!

Do tego wigc juz przyszlo! Wyrazne niebezpieczenstwo mi
grozi, i zaczynam traci¢ grunt pod nogami.
objasnienie pod tym wzgledem?-1

niz gdybym ja mu ja

Co miato znaczy¢

to ,dam ci blizsze Czyzby

sam chcial zrzuci¢ maske¢? To gorzej,
zdaita! (Opiera si¢ rgka o stolik, spostrzega list).
pismo... Ha! ,Kochana Henryko! Wysytam po ciebie Randzaua
Juz czas,

Jakie$ Swieze

z kareta. Zechciej przyby¢ niezwlocznie na zamek.

aby wiedziano, ze ci¢ kocha twodj Augustll Teraz rozumiem!...

Randzau juz wyjechat... Zgingtam! Henryka Duval zostaje

uznana kochanka krdéla, a Gabryela Kozel popada w nietaske!

Lebeau (wchodzi.) Pani Feszen.

P. Kozel. Pani Feszen! Prosie. (Lebeau wychodzi). Ah,

szczg$liwa mys$l przebiegla mi przez glowe! (P. Feszen wchodzi.)

SCENA PIATA.

P. Kozel. P. Feszen.

j P- Feszen. Omylono si¢ widaé, pragnglam mowi¢ z J. K.

Moscig.

—

\ P. Kozel. A zastajesz paniag Kozel, z ktdéra nie pragniesz
mowic.

\ P.Feszen. RozmawialyS§my kiedy$ z soba.

J P.Kozel. Tak, przed dwoma laty.

| P.I’eszen. 1 to w ten sposéb, ze tamta rozmowa powinna

j byla zosta¢ pierwsza i ostatnia w naszem zyciu!

{ P.Kozel. Dlaczego ? Ludzie na $wiecie sa jak te kulki

1 merkuryuszu na kartce papieru; potrza$nie kto niemi, rozbiegna
; si§ w przeciwne od siebie strony. Ale niech nastapi poruszenie

| w innym kierunku, a wszystkie znajda si¢ znéw obok siebie.

) Tak si¢ i z nami dzieje. Namigtno§ci i interesa czynig nas
I nieprzyjaciotmi, ale przypadek moze zdarzy¢, ze mimowoli
| wspolnos¢ celu polaczy nawet najwigkszych wrogow... Czyz

pani nie uwazasz tego za prawde, tak czg¢sto powtarzajaca sig

w $wiecie?

P. Feszen. Nie rozumiem pani zupehie.

P. Kozel. By¢ tatwo moze. Wierz¢ pani. Ale posluchaj

dalej. BylySmy od pierwszej chwili poznania nieprzyjaciotkami,
jesteSmy nawet dotad niemi, powiem otwarcie, bo nie chcg
. udawa¢ przyjaznych uczué, ktorych nie czuje, i czemu by$ pani
J bez watpienia nie uwierzyta. DomyS$lam si¢ jednak, ze dzisiaj

laczy nas wspolny interes. Jezeli zatem nie moze by¢ mowy

g © przyjazni, musimy by¢ sprzymierzencami...

P. Feszen. Wspdlny interes mig¢dzy mna i panig? Cokol-

. wiek za $miate przypuszczenie!

przypomniata j

P. Kozel (n.s) Co za pycha! (Glosno.) Przyznataé pani, ze

mnie nie rozumiesz, mozesz wigc przypusci¢, ze 1 teraz si¢
mylisz.

P. Feszen. Wigc moOw pani otwarcie, co mi masz powie-
dzie¢ i czego zadasz.

P. Kozel. Dobrze. Lecz przedewszystkiem zechciej pani

by¢ dla mnie z catlem zaufaniem.

P. Feszen. Za wiele pani wymagasz.

P. Kozel. Chodzi tu o pani interes. Jak réwniez ja ci za-
ze postepowaé bede szczerze i rzetelnie, bo od tego

Pani zajmowata$ si¢ pogodzeniem

rgczam,
moje wtasne dobro zawisto.
krola z prymasem?

P. Feszen. Tak. Wyswiadczytam krélowi tak wielkg przy-
stluge, jakiej spodziewam si¢, dotad od nikogo nie doznat.



P. KozEL. W
z jakiego powodu to uczynitas?

istocie , musisz pani by¢ z tego dumna. Ale

P. FESZEN. Pani!

P. KOozEL. Prosz¢ si¢ nie obraza¢. Jezli wdzieram si¢ w

tajniki pani przekonania i uczucia, to czyni¢ dla twego dobra.
P. FEsSzZEN. Pani zartujesz ze mnie !

P. KozeL. Bron Boze! Wszelka lekkomys$lnosé najprzod dla
mnie bylaby szkodliwa. Pani masz powody czu¢ do kroéla pe-
wng urazg¢, nie bez slusznos$ci mogtaby$ uskarzaé¢ si¢ na niego,
a nawet zle mu zyczy¢. Mozemy mowi¢ z sobg otwarcie. Zo-
stata§ pani zapomniang przez krdla, ktory dla mnie ciebie po-
rzucil. Podobne kobiety zywia tylko nienawi$¢ dla swych nie-

wdzigcznych kochankéw, a nie pracuja dla ich dobra, bojac

si¢ tym sposobem uszcze$liwi¢ takze rywalke.

P. FESZEN. Ah, to bylo dla pani zagadka! Teraz na mnie

kolej powiedzie¢ ci kilka tak przyjemnych wyrazow jak te,
ktore dopiero styszatam. Pani masz falszywe pojecie o naszem
stanowisku. Zostalam opuszczona przez kroéla, ale nie zapo-
mniang, zastapitas mig, dzigki swojej zr¢cznosci i rozumowi na
ale nie w jego I wszystko co moglam,

jego dworze, sercu.

uczynitam dla jego dobra z tego powodu, ze go kocham.
P. KozEeL. Ali, wigc to!
P. FESzZEN. 1 dlatego, ze on mnie kocha...
P. KOZEL. Ze ci¢ kocha!

P. FESZEN. Mozna wiedzie¢,
i po
mowy dwojga kochankow.

co si¢ dzieje w calym kraju
wszystkich gabinetach europejskich, ale nie stysze¢ roz-
Tu,

kilka dni temu przysiegal mi,

na tem miejscu, gdzie stoisz,

ze mnie jedynie kocha, i ani
ciebie ani innej kochaé¢ juz nie bedzie!

P. KozEeL. I pani dla tej przysiggi oddatas si¢ cata na jego
ustugi ?

P. FESZEN. Pracowatam dla Augusta, ktory mnie kocha.
P. KOzEL. Pani si¢ zawiodta$!
P. FEszeN. Co?

KozeL. Krél pania oszukat.

FESZEN. Ha, ha!

KozEeL. Krél pani nie kocha, nie mysli o tobie.

. KozgeL. Krél ma inna kochanke.
. FEszen. Ciebie?

Nie.

P

P

P

P. FESZEN. Zazdro§¢ przez ciebie si¢ odzywa.
P

P

P. KozEL

P

FESZEN. Nie? Wiec kogoz?

P. KozEeL. Taks, ktorej nie znal jeszcze przed kilku dniami,
a dla ktorej zapomnial dzisiaj o mnie i o tobie, nawet i swojej

koronie.
P. FESZEN. Pani mnie w blad wprowadzasz.

P. KozeL. Coézbym za cel mie¢ mogta? Jestto okolicznosé,
ktora dzisiaj wigcej mnie niz ciebie obchodzi.

Zeszyt, XII.
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P. FESZEN. Mozesz mnie przekonac?

Krol
To ka-
Widzisz pani
Mtoda i

> P. Kozel. Mogg. Nie bedziemy na to dlugo czekaé.
: zaprosit ja dzi§ do siebie. Styszysz pani ten turkot?
reta, ktora po nig wystal. (Zblizaja si¢ do okna).
; t¢ kobietg, ktorej Bandzau podaje r¢k¢ z powozu?

j pickna, nieprawdaz? To ona.
m P. FESzeN. To kochanka Augusta!?

P. Kozer. Tak. Niedlugo mozemy by¢ $wiadkami sceny,

ktora do reszty otworzy pani oczy. Chcesz ja widzie¢, to

usunmy si¢ ztad na chwile.
P. FEszEN. Tak, o ile

. praw'dy.

chce si¢ przekonad, w tem jest

P. KozEL. A jezli zobaczysz milos¢ te sama, jaka tobie

przysiggal, ofiarowana innej kobiecie, czy begdziesz go kochac?
P. FESZEN. Ah!

5 P. KozgeL. Pdjdzmy! (Wychodza drzwiami na lewo. Henryka i

( Randzau wchodza glebia.)

j .
SCENA SZOSTA.

HENRYKA. RANDZAU.

RANDzAU. Otdéz stang¢liSmy na pokojach krolewskich.

! HENRYKA. Ah, drz¢ cata... Tadroga trwata tale dlugo.

RANDZAU. Niech pani bedzie odwazna. Trzeba si¢ przyzwy-
: czai¢ do swego nowego stanowiska. Ci wszyscy ludzie, ktorych
j spotykaliSmy po drodze, a na ktérych pani nie $miata§ podnies¢

oczu, be¢da niedlugo postuszni na kazde twoje skinienie.

i Henryka.Ali, panie Randzau, jeste§ dobrym dla mnie.

RANDzAU. Badz pani tutaj zupeilnie, jak u siebie w domu.

Ja tymczasem dam znaé¢ krélowi o naszem przybyciu.

j HENRYKA.IdZ, panie Randzau, chcialabym jaknajpredzej
(Randzau odchodzi do krola.) Jakiez

S powietrze! (Wilhelm wraca od kroéla.)

; widzie¢ krola. tu duszne

SCENA SIODMA.
HENRYKA. WILHELM.
! WILHELM.Panna Duval!
HENRYKA.TO pan! Dziwisz si¢ zapewne, widzac mnie tutaj.

WILHELM. Nie. Od w-czoraj wiem juz wszystko. Wczoraj

; juz widzialem paniag w ogrodzie, chociaz ciebie nie poznalem.
przebaczysz mi moéj nierozwazny

> Czyz pani rownie jak krol

' postepek? Omylitem si¢, wyobrazatem sobie inaczej...

( HENRYKA.Ah, panie, wszakze chciale§ stawac W mojej

obronie!

WILHELM. 1 pani si¢ nie gniewasz.. moge zatem zupelnie
spokojny si¢ pozegnaé.

HENRYKA. Pan si¢ oddalasz... dokad?

WILHELM. Id¢ si¢ bi¢ — moze umrzeé.

HENRYKA. Al
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W ilhelm .

tobie nic nie wyrzucam.

Rozumiem, co znaczy ten wykrzyk. Nie pani, ja
To los
krol ci¢ kocha.

tak zrzadzil. Bedziesz pani

szczg$liwa, Ale droga, na ktora wstgpujesz,

$liska i niebezpieczna, ws$rod kwiatdéw woniacych, znajdziesz i

kolcow nie mato. Bedg¢ prosi¢ Boga o twoje szczgScie.
Henryka. Dzigkuj¢, mnie trzeba takiej modlitwy.
WILHELM. Zegnam panig.

Henryka. Wracaj pan szczgsliwie. (W strzymuje odchodzacego.)

Panie Wilhelmie... badz moim bratem!
W ilhelm . Na drugim $wiecie—tutaj nie mogg. (Odchodzi).

Henryka. Biedny Wilhelm. Dzi§ pojmuj¢ jego cierpienie —

dzi$ i ja kocham. (Krol wch sdzi.)

SCENA OSMA.
HENRYKA. KROL.

KROL. Kochasz Henryko, kochasz mnie?... to do mnie mowi-

tas : kocham ?

JIENRYKA. DO ciebie, mdj Auguscie! (Krol ja catuje.)

Krél. Henryko, winienem ci¢ przeprosi¢ za nieprzyjemnosci,
ktorych wczoraj doznata$.

Henryka. Lekatam si¢ bardzo o W. K. Mos¢.

Krél. To raz na zawsze usta¢ juz musi. Milo$§¢ nasza nie

powinna dtuzej tai¢ si¢ przed Swiatem. Dlatego wezwalem cig

dzisiaj do siebie. Niech wszyscy wiedza, kto jest pania mojego

serca. Tu odtad bedzie twoje miejsce Henryko. Wygladasz
przecudnie w tym ubiorze, atroch¢ wzruszenia, ktéorego do-
$wiadczasz z niespodzianej bytnosci tutaj,dodaje ci nowego

wdzigku. Jeste§ zachwycajaca. Taka ci¢ mie¢ pragnatem, abys$
ol$nita kazde oczy patrzace na ciebie.
W. K. Mosé

thumy twoj tron otaczajace, miedzy te pigkne damy i mezczyzn

Henryka. chcesz mi¢ wprowadzi¢ migdzy te
dumnych ze swego rodu i znaczenia? Oh, Auguscie, oszczgdzaj

swoja biedna Henrykg!

KROL. CO mowisz?

Henryka. Przybylam tu, postuszna twemu rozkazowi, ale
ze wstydem i bojaznig. Auguscie, twoj krolewski zamek nie dla
mnie! Tu wszystko mnie przeraza, zaczawszy od oblicza stug
twoich az do widoku tych marmurowych posagoéow, patrzacych
na mnie ze zdziwieniem. W tych zwierciadtach widz¢ swa postaé
i pytam si¢ sama siebie: czy to ty Henryko? jakim sposobem

weszta$ tutaj?

Krol. I czyz nie odpowiadasz sobie wtedy: mito$¢ otwarta

mi te pyszne bramy, ta milo§¢, ktéra i wrota raju otwiera.

Henryka. O nie! Moja milo$¢ nie szukala nigdy przystepu
do takich podwoi. W ukryciu i tajemnicy miata ona niebo dla
siebie stworzy¢. Bytam tak szcze¢sliwa, kiedy przebrany przy-
szedtes do mego skromnego pokoju, aja nie musialam mysleé,
ze widz¢ przed soba krola. Nawet i wczoraj—byta noc cicha—
procz ciebie nikogo wigcej nie obawialam si¢ zobaczy¢, bylam
pewna, ze nikt o tem nie wie, ze ci¢ kocham. A teraz... by¢
wystawiong na tysigce

cieckawych oczu, stysze¢ dokota siebie

szepty: oto kochanka krola—ociera¢ si¢ o ludzi, ktérzy witaja

mnie uktonem, a za oczy obrzuca szyderstwem...

Kroél. Czyz nie wierzysz, ze moja milos¢ i wola sa dos¢

silne, aby calg drogg, po ktorej tu bedziesz stapaé, wystaé ci

ré6zami ?

Henryka.. Ja wierz¢ tobie, Auguscie, wierz¢ twemu sercu i

dobrym chgciom. Lecz tysigce okoliczno$ci wplywa na wole
czlowieka. Na twoim dworze znajda si¢ kobiety, ktore niegdys,
jak ja dzisiaj, szczycily si¢ twemi wzglgdami. Mowite§ mi o

pani Kozel, ktoéra przed parg jeszcze dniami byla twoja ko-
chanka. Kazda z nich bedzie sadzi¢, ze pragne¢ zaja¢ ich miej-
sce, pozbawié

ich wptywu i znaczenia. Ich gniew obroci sig

na mnie. Bedeg cierpi¢, cho¢ ty moze tego nie zobaczysz, a
jezli bedziesz widzie¢, w koncu uprzykrza ci si¢ te naprg¢zone
stosunki; mitos¢, do ktorej dolacza si¢ zawi§¢ i poziome in-
trygi, straci warto§¢ w twoich oczach—i wtedy gotowe$ mnie
poswigcicC...

Krol. Ali, Henryko, jak mozesz mnie posadzac!..

Henryka. Nie gniewaj si¢. Ja wiem, ze mnie kochasz. Ja
to czuje. Ale czyz twoje uczucie moze trwaé¢ wiecznie? O nie!
Tam gdzie nie moga si¢ rodzi¢ coraz nowe pragnienia, gdzie

przed okiem czlowieka roztacza si¢ szczupty widnokrag, nie
wiele przedstawiajacy mu przedmiotéow, gdzie codzienna troska
i staranie w jednej mys$li lacza z soba ludzi, tam milo$¢ moze
wytrwa¢ do grobowej deski. Ale ty, ty jeste§ krolem, ty z wy-
soka patrzysz naokolo siebie, ogarniasz wiele swym wzrokiem

i siggasz daleko!...

Krol. Wigc czegdz zadasz odemnie, Henryko?

Henryka. Pozwol mi wroci¢ do domu i nie zadaj nigdy,

abjln przybyta tutaj wtenczas, kiedy ludzkie oczy maja spo-

glada¢ na mnie.

Krol. Pragniesz pozbawi¢ moj dwor tak pigknej ozdoby?

To si¢ nie godzi, Henryko! Ty$§ powinna przys$wiecaé¢ ludziom

jak gwiazda.

Henryka. Niel... ja nie moge oddecha¢ tem powietrzem. To
moja pierwsza prosba, Auguscie.

Kro6l. Chcesz powraca¢ natychmiast.

Henryka. Tak.

Krol. To by¢ nie moze. Jezeli nie uczynisz zado$§¢ memu

zyczeniu, sceny podobne jak wczoraj czgSciej si¢ jeszcze beda
powtarza¢. Ty nie wiesz o tem, pani Kozel od poczatku naszej
znajomosci $ledzita za kazdym moim krokiem. Weczoraj dowie-
dziala si¢ u mnie,

o twojej bytnosci i po twojem oddaleniu

si¢ mialem z nig rozmowge¢, nie bardzo dla mnie przyjemna.
To musi si¢ zakonczy¢, pani Kozel musi wiedzie¢, ze ci¢ ko-

cham, i oddawaé¢ ci ten szacunek, na ktory zasluguje osoba

wybrana przez krola. W tym celu pragne ja tutaj zawezwacd

i oswiadczy¢ jej, za kogo ma ci¢ odtad uwazac.

Henryka. N. Panie, nie czyn tego. Nie chcialabym widzie¢
tej kobiety...

Krol. Henryko, ja cig o to proszg.



HENRYKA. Ah! Pozwél mi si¢ oddalié...

KROL. Pozostan jedne krotka chwile,
kobiete.

chce upokorzyé te

Henryka. O krélu, nie dobre masz serce.

Ty przesycile$
sie jej miloScia, i odtracasz ja od siebie, ale c6Z ona winna,
ze wszelkiemi silami si¢ broni i nie umie pogodzi¢ si¢ z swym
(Pani
Pani Kozel wskazuje na

losem? O, kiedy$§ i ze mna tak postgpisz!
Feszen pokazuja
krola i Henryke.)

Kozel i pani
si¢. w glgbi na galeryi.

Krol. O nie mow tego! Ja jej nigdy nie kochalem tak jak
ciebie. si¢
to na najwyzszy jego stopiefi, aby
Te kobiety
uczucia za ten blask zlota, ktory padal od mojej korony. Kto6z

mi to powie, czylija zwyci¢zalem ich cnotg, czyli tez ich wta-

Ona biorac moje serce w posiadanie, wdzierala

zarazem, jezli nie na tron,

jasnie¢ przy moim boku. sprzedawaty mi swoje

sna ambicya? leli mito$¢ nie byla twoja miloscig! O nie Hen- |

ryko, ja si¢ dla ciebie nie zmieni¢ w ten sposob, jak dla wielu
innych, nie opuszcz¢ ciebie chlodno i obojetnie, rzucajac na po-
zegnanie ironiczny u$miech lub wyraz niecierpliwos$ci goniacej
za nowa roskosza! Ostatni raz zapytuje¢ cie, Henryko, czy nie

zmienisz swego postanowienia?
Henryka. Nie narazaj mnie na to Auguscie!
KROL. Dobrze.
Henryka. Nic gniewasz sie¢?

KrO1 (ukigka biorac ja za r¢ke). Ty jeste$ aniotem, Henryko,
Ja czuj¢ si¢ przy tobie (P. Kozel
przystgpuje do nich. P. Feszen uczyniwszy kilka krokéow naprzod

lepszym, szlachetniejszym.

zostaje w glebi.)

SCENA DZIEWIATA.

Krél. Henryka. P. Kozel. P. Feszen (pozniej) Randzau.

P. Kozel. Brawo, mosci krolu, brawo! Na kolanach, z czu-
toscia w ustach! Nie widziatem ci¢ juz dawno w podobnej

roli.
HENRYKA. O nieba, to ona!

Krol (powstajac szybko). Pani hrabino Kozel, przedstawiam

ci pann¢ Henryke¢ Duval
P. Kozel. Pann¢ Henryk¢ Duval — co6z wigcej?
KROL. Moje¢ kochanke.

P. Kozel. A!

KROL. Moja pani, co znaczy ten ton!

P. Kozel. Moze bardzo wiele oznacza¢. Moge¢ nim daé po-
zna¢ W. K. Mos$ci, ze zamiast uzywaé tylu klamstw i wybie-
gow, nalezalo wczesniej zdecydowaé si¢ na odkrycie tej taje-
mnicy; mog¢ nim witaé t¢ panig i winszowac¢ jej nowej godno-
$ci, ktora bez watpienia nie zasluguje na okrzyki czci i zapatu;

moge wreszcie wyraza¢ nim moje ubolewanie nad jej losem...
KROL. Panna Duval nie potrzebuje pani lito$ci.

P. Kozel. Ktéz to wie? Ja inaczej sadzg, a i ty krolu po-

winienby$ zgodzi¢ si¢ ze mng. Niechaj tylko spojrzy na mnie,

a zobaczy swoj los w przysztosci. Coéz innego moze ja czekaé
od ciebie? Czyz kiedykolwiek inaczej postapite$? Policz tylko
’ wszystkie te nieszcze$liwe kobiety,

te stargane serca i zgru-

; chotane nadzieje, ktére masz na swem sumieniu! Nie ma ani
jednego kata w Europie, gdzieby cho¢ jedna na ciebie nie

plakata. Turczynki i Niemki, Hiszpanki, Francuski i Polki za-
! przggates na przemian do swego rydwanu, kosztujac tych ros-
: kosznych owocow z pod kazdego nieba,

| o$wieca.

ktore tylko stonce
Przysiggi, obietnice, lubiezno$¢, falsz, hipokryzya to
pomocnicy i satellici tryumfalnego wozul!...
dziewczyno!

twoi Stuchaj mig

Jezli lekkomys$lno$¢ lub préoznosé rzucily cie w
jego ramiona, mozesz przez jaka$ chwilg nurzaé¢ si¢ w roskoszy
i przepychu, a potem kupi¢ sobie me¢za za zloto z jego reki
! otrzymane. Lecz jezli prawdziwe uczucie popchnglto cig w te

; przepas$é; jezli si¢ ‘tudzisz, ze dluzej niz niestarta $§wiezo$¢

twego ciata i duszy potrwa jego upodobanie w twoich wdzig-
| kacli, to dzi§ juz powiedzie¢ ci moge, ze ci¢ czekaja lzy, za-
> pomnienie i rozpacz! To
cala siebie utopitam
J w jego istocie, jedyna moja mysla byto tylko jego dobro, by-

tam jego zona, kochanka, jego ministrem i kamerdynerem. Pig-

I ja takze kiedy$ pokochatam go.

| malo. Oddalam mu si¢ z dusza i cialem,

kno$¢ moj¢ oddalam na tup jego zmystow, z serca uczynitam
: jego aniota-stréza, rozumem uprzatalam mu z drogi kazda za-
wad¢ 1 zmniejszalam cigzar jego pracy... Dzi§ po dwu latach
mitos$ci 1 poswigcenia porzuca mi¢ najobojgtniej, usuwa od sie-
Ale czyz mnie pier-
; szej tak uczynit? Powinnam si¢ byla uczyéz licznych przykta-
| dow, jakie mialam przed oczyma. Ja bylam juz pigtnasta jego
kochanka. Ty, panno Duval, jeste§ szesnasta z kolei. O, bo ten
czlowiek nie ma w sobie jednej kropli

bie jakby kamien lezacy muna drodze.

krwi ludzkiej, to jest
| szatan, tygrys, potwor!

< Henryka. Ah pani, powstrzymaj sig!

P. Kozel. Ty chcesz go broni¢? Ah, ty mnie nie wierzysz!

j On ci powiedzial, ze pani Kozel jest dumng intrygantka, ktora

j w godnos$ciach i znaczeniu widzi ostatni cel swojej mitosci.

Tobie trzeba innego $wiadka (idzie predko do pani Feszen, i

( wzigwszy ja za re¢ke prowadzi przed krola i Henrykg.) Oto go
, masz...

; Krol. I pani tutaj!
j P. Kozel. Oto kobieta, ktorej 0ll sam nie oskarzy o dume

i ambicye, ktora utrzymala na jego glowie spadajaca korong—
a jak jej za to zaptacil?!

Krol (do p. Feszen). Co6z panig tutaj sprowadzito?

P. Feszen. Twoje wiarolomstwo, mosci krolu.

Krol. Dajmy pokéj tej komedyi. Pani przybylas tu w inte-
resie prymasa.

| P. Feszen. Juz zapomniatlam o tem. Co mnie obchodzi Pry-
| mas i jego polityka, co mi do tego, czy ty czy krél szwedzki,
czy ktobadz inny bedzie dzwigal twoj¢ korong. Ja wiem tylko
- jedno, jedno widz¢ i czujg,

ze utracilam szczg¢Scie na zawsze,
ze ty krolu ztamate$ twoj¢ przysigge. Oh, zranite§ mi¢ do glebi
serca!  Gdybym miala t¢ silg, rzucilabym si¢ jak podrazniona
Iwica na ciebie i na

t¢ twoj¢ kochankeg, aby was w sztuki
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potarga¢! W mej duszy taki zar, jak od rozpalonej lawy. I

czegbz ja od ciebie pragnetam? Zostawialtam ci cala, iwoje
swobodg, wszystkie uciechy i roskosze mito$ci; wolno ci bylo

obdarza¢ kazda wulubienic¢ swemi wzglgdami i taska, czyni¢

wszystko, czego zazada lekkomys$lnos$¢,
siebie chcialam

szal i namigtnos$¢; dla
tylko pamigci i uczucia. Ty rzucite§ je pod
nogi pierwszej lepszej dziewczynie, ktora ci¢ swym wdzigkiem

ujeta. Mosci krolu, ja toba gardzg!
HENRYKA. Ah!
KROL (wstepujgc miedzy p. Kozel a p. Feszen.) Pani!
P. FESZEN. Moja rozpacz spadnie na twoje sumienie!
P. KozeL. Bog ci¢ ukarze za moje tzy.
P. FESZEN. Wiarotomny!
P. KozEL. Niewdzigczny!
KROL. Alez na Bogal!
P. KozeL. W. K. Mo$¢ oszukate§ mnie niegodnie!

P. FESzZeN. W, K. Mo$§¢ podszedie§ moj¢ dobra wiarg!

KROL. Uspokdjcie si¢ panie, i pomdéwmy bez namigtnosci.

%

P. FEszeEN. Tak straszliwa zniewagal!...
P. KozeL. Ty nie jeste$§ godzien mitosci zadnej kobiety !
HENRYKA. Ah!

KrO1 (opuszczajac p. Kozel i p. Feszen.) Ona placze! Henryko
miej lito§¢ nademna!

HENRYKA. Widzisz, jak predko sprawdzilo si¢ moje prze-

czucie. Ty chciale§ mi¢ wprowadzi¢ w ten wir zazdrosnych i
namigtnych uczué. To co tu styszalem, bolesnie dotknglo ma
dusze. Niestety, stalem si¢ dla tych pan przyczyng cierpien.

A co wigcej, z mego powodu i ty takze cierpisz... One nie

miaty litosci nad toba!
P. KozeL. Czy pani na naszem miejscu przebaczylabys?

HENRYKA. Tak pani. Styszatam dzisiaj z waszych ust tyle

ztego na krdla; wyliczytyScie wszystkie zdrady, jakich si¢ w
zyciu dopuscil; widze was wreszcie, ktore odstapit dla nowych
uczué, a jednak nie mam odwagi go potgpi¢, i wasz los mnie
nie przeraza. Kocham go, to dosy¢, to wystarcza mi na cale
zycie... Jemu zawdzigczam, ze doznalam na $wiecie tego czaru,
ktory nasza istot¢ nadziemska roskosza napawa. Dla tego dzi-
siaj, dla tej jednej chwili, gotowa jestem przebaczy¢ mu wszy-
stkie biedy w przysztosci. Nie, ja nie mam prawa zadaé, aby
wigcej dla mnie czynit jak to, ze mi dal pozna¢ mitosé... By¢é
Kiedys,
gdyby serce jego dla mnie ochtodlo, jabym go nie przeklinata
jak wy,

przez niego jeden dzien kochang wystarczy na wiekil

aniot mito$ci stanalby wtenczas przed moja dusza i

mowil: to ten, ktoregos kochata, on grzeszy przeciw tobie, ale

on ci¢ kochat... i gorycz mego cierpienia tagodzilaby sig¢ lito-
$cig i wspomnieniem przeszto$ci. Nie, moje panie, przeklenstw

i zlorzeczen nie nosi nigdy mito$¢ na swoich ustach.

KROL. Dzigkuj¢ ci, Henryko. Pani hrabino, pani Feszen, zo-
staly$cie zawstydzone. Spodziewalyscie si¢ zetrze¢ mi¢ na mia-
zg¢ swemi wyrzuty; sadzity$cie, ze panna Duval przelgknie si¢
Ale
ona zwalcza najmadrzej prze-

tego czarnego obrazu, jaki postawily$cie jej przed oczy.
mito§¢ prawdziwa jest potezna,
myslane plany; odezwala si¢, a wasze slowa przed nia pierzchty
jak chmury przed podmuchem wiatru. Poréwnajcie teraz swoje
i panny Duval postepki, a poznacie, ktéoremi kierowalo praw-
dziwe uczucie. Ja nie potrzebuj¢ si¢ nad tem ani chwili na-

mys$la¢, ja nie watpie, ze tylko ona mnie kocha. Ta chwila

przykra dla mnie byta, ale ona urzeczywistnila moje postano-
wienie. Odtad co do wyboru mojego serca nie ma juz dla pan
tajemnicy,

i zjawienie si¢ panny Duval na moim dworze nie

bedzie was zadziwia¢. Henryko, zalezy to tylko od twej woli,

ile razy zechcesz tu przybyé. A teraz czas nam panie poze-

gna¢. (I)o Henryki.) Czy kazesz odwies¢ si¢ do domu?
HENRYKA. Tak, Najj. Panie.

KROL (wola do drzwi swych apartamentéw): Randzau! (Ran-
dzau wchodzi). Odprowadz panng Duval. Zegnam ci¢ Henryko!

(podaje jej reke).

P. Kozel (n. s. do Randzaua.) Widzisz zdrajco, do czego
przyszto.
Randzau (n. s.) Moja siostro, chcialem utrzymaé °v taje-

mnicy cala intryge¢, aby ci¢ tem wigcej zajeto rozwiazanie.

(Henryka oddaje ukton p. Kozel ip. Feszen, na ktory te zimno odpo-

wiadaja. Krol prowHhdzi ja za r¢ke az do galeryi w glgbi. Randzau
idzie za nimi. Henryka i Randzau wychodza. Krol wraca sig).

KROL (do p. Kozel i p. Feszen). Zegnam was, panie (Odchodzi
do swkch pokojow).
SCENA DZIESIATA.
P. KozeL. R. FESZEN.
. KozgeL. Przekonatas si¢ pani?...

P

P. FESZEN. Az nadto!

P. KozeL. I c6z myslisz ?...
P

. FESZEN. Zgotowa¢ jak najpredzej taki los Duvali, jakiego
my dzi§ doznajemy.
P. KozEeL. Tak,

tej dziewczyny, jezli nie ma by¢ zgubiony na zawsze.

trzeba jak najpredzej wyrwaé krola z rak

. FESZEN. Musz¢ si¢ zem§cié !...

P
R. KozEL. Zems$cimy si¢, tylko pani mi ufaj.
P. FEszEN. Bede ufac.

P

. Kozel. Bron mamy w reku gotowa. Pdéjdzmy (wychodza).

KOKIEC AKTU CZWARTEGO.
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KROL LI OCER.

Z FRYDERYKA HALMA.

zumia olchy wsérdéd bagien i jaréow,
Wstaje ksiezyc z nad skalnych wiszarow;
Zdata stychaé¢ jakby szczgek broni,

Odglos rogow i tentent sta koni,

I w odblasku miesigcznym I$nig zbroje;

Kté6z to taki wyjezdza na boje?

Krél Lioger to ciggnie tym szlakiem

Z dzielnych swoich rycerzy orszakiem ;
Chce owtadnaé¢ dziedzing Lenstera,
Wigc pochwycit za or¢z, poczt zbiera,
1 sztandaréw zasSwiecit tu czolem,

I pomyka jak wichr tym padotem!

A gdy stanie nad rzeka w pogoni,
Orszak goplan wypltynat z wéd toni,
Nadstuchuje zbrdj chrzestu i stali,

I zaspiewa t¢ piesn z plusku fali:

»,C6z to sztandar i miecz twoj si¢ wdziera,
Liogerze, w dziedzing Lenstera :

Czy ty pomnisz, przed laty, wéréd sromu,
Gdy$ rozbity uchodzil pogromu,

Gdy Lenstera lud wzial ci¢ w niewole,
Co$ tu przysiggl w tym lesnym padole,
1z jak skoro ci bedzie zwrdcony

Kraj two6j mity i tron utracony,

Nie dopuscisz si¢ wigcej juz zdrady,
Juz nie wtargniesz w Lenstera posady?
Wiatrom, sloncu przysiagtes to $wigcie;

1¢¢

Pomnij czleku na swoje zaklecie

Tu krol butny szyderczo zawota:

,,Tak, przysiaglem, nie przecze tez zgola,
Zem si¢ zaklal na wiatr i na stonce;

Lecz te $wiadki? gdzie szuka¢ ich konce ?
Zaszto stonce, moéj $wiadek ptomienny,

I gdzie$ zgasto w otchtani bezdennej!
Swiadek wiatr moich stéw nie rozumiatl,
Lecz i ten juz si¢ w puszczach wyszumial!
Tam gdzie stonce, gdzie wiatr, gdzie zagadki,

1e¢

Tam i moje zaklgcie gdzie $wiadki
Rzekt, spiat konia, i z dzikim us$miechem
Btoniem, jarem popedzit z pospiechem,
A tuz za nim w $§lad wartkim nawatem

Zbrojna jego druzyna mknie cwaltem.

Lwow 27. Jipca 18G9.

Ghlucho ziemia za nimi odj¢ka,

A na wschodzie juz wstaje jutrzenka,
Kiedy w ciasnym drog skalnych zakrgcie
Lud Lenstera im stanie na wstrgcie;

I wnet zerwie si¢ wrzawa piekielna,
Bron o bron juz wre walka $miertelna;
A gdy stonca rozwarlo si¢ oko

Liogera znak bujal wysoko,

A gdy wietrzyk poranny si¢ zbudzil,
Juz si¢ Lenster zwyci¢ztwem nie tudzil.
Rzeklo stonce : ,,Nie bedzie zwyciczca

Ten, kto dla mnie byt krzywoprzysiezca!“
Wiatr zaszumial w swym gniewnym sposobie:
,,Jako§ wiernym byl mnie, tak ja tobie!*
Tedy stonce, jak jest zapalczywe,

Swa ptomienna skieruje cigciwe

Liogera druzynie w Zzrenice,

Ciska ognie i skier blyskawice,

Ze w S$lepocie rycerzy, rumakow,

Liogera nie dostrzedz juz znakow!

Ano wiatr tez jak ma ich na wstrgcie ,
Wezmie teraz zto$é cala w zadecie,

Miecie zwiry i1 ostre czerepy,

Kryje nocy catunem szyk §$lepy ;

Gtlosy wodzow, dzwigk rogéw wnet zetrze

I odnosi gdzie§ w ghluche powietrze,

Liogera sztandary drze w strzgpy,

Gtluszy $lepych, obala zastgpy!

Wigc Lenstera znéw ockng si¢ ludy,

Juz im zywiol utatwil walk trudy,

I uderza na wroga, co w zmierzchu

Swoich zrenic wnet tyl da w rozpierzchli,
Liogera nie styszy juz gtosu;

Sam tez krél wnet powaton od ciosu

Padt, i ziemi¢ krwiag skrzepta juz kala,

A tlok walki si¢ po nim przewala.

Pierzchli jedni a drudzy w pogoni,
Trupy tylko zostaly na btoni;
Zgietk przycicha i lomot zapasow,
Wstaje cisza w$rdod stepow i lasow ;
A od rzeki tam stychaé¢ z oddali
Szum olszyny i §piew z plusku fali,
I wiatr szepce na drozyn zakrecie:

1¢¢

»,Pomnij czteku na swoje zaklecie

BRONISLAW KOMOROWSKI.
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SWIETO TRIECHSETNEJ ROCENICY UNII LUBELSKIEJ,

Od po6t roku blisko zostawatl nardd polski caty w
oczekiwaniu §wieta narodowego, ktéorego obchod, zapowie-
dziany przez umyslnie do tego zlozone komitety, poruszyt
bardziej, nizeSmy si¢ tego spodziewali, umysty catej Eu-
ropy.

| bardzo wazne wzgledy polityczne i narodowe. Blisko§¢
granicy, wielce nieprzyjazne usposobienie rzadu moskiew-
skiego przeciwko objawowi zycia narodowego ze strony
Polakéw, sam wstret nareszcie pewnych przewaznych kot
j w Krakowie od wszelkich glosniejszych objawéw narodo-

Mysl obchodzenia trzeclisetnej rocznicy Unii lubel- j wego Zycia i zabiegi czynione juz z rdznych stron prze-

skiej zostata pierwotnie wypowiedziang przez posta Smolke
przy sposobnosci jednego ze zgromadzen Towarzystwa de-
mokratycznego. Pierwsze kroki jednakze do wykonania tej
mys$li uczyniono ze strony wychodztwa. Chetnie przyzna-
jemy wychodztwu pierwszenstwo w tej mierze. Przyznaé
nalezy wychodztwu i t¢ zasluge, ze czyniac pierwsze kroki
do urzadzenia obchodu tego $wigta narodowego pozosta-
wito kierownictwo tej sprawy krajowi.

W $§lad za zawigzaniem si¢ komitetu na wychodztwie
do obchodu rocznicy Unii lubelskiej zostaly takiez komitety
zawigzane w Poznanskiem i we Lwowie. Z razu bylo watpli-
wem postanowienie co do miejsca, gdzie ma by¢ obchodzone
$wigto unii. Rozmaite byly wnioski. Pierwszenstwo w tej
mierze bylby miat Lublin, gdzie si¢ odbyt 6w wielki akt
historyczny. Poniewaz jednak pod moskiewskim uciskiem
obchodzenie tej uroczystosci w Lublinie jest niepodobnem,
wigc nalezato upatrzy¢ inne miejsce na ziemi Polskiej,
ktoreby najbardziej odpowiadato historycznemu znaczeniu
owego miejsca, gdzie unia trzech naroddéw pierwotnie za-
We Lwowie powstata zaraz w poczatku

Ze najstosowniej-

warta zostata.
rokowan nad obchodem rocznicy mysl,
szem do tego miejscem jest Lwow, jako potozony na ziemi

| ciwko temu, gdy zaledwie my$l obchodzenia uroczystosci
; powstata; wszystkie te okolicznosci musiaty wkrotce skto-
[ ni¢ do porzucenia tej mysli. Niektorzy sadzili, Ze odpo-
; wiednim do takiego obchodu miejscem byloby owe pie-
* rwotne gniazdo narodu polskiego, zkad jego polityczne
| istnienie poczatek swdj wzigto. Bylo zatem ulubiong mysla

niektorych, izby to $wigto narodowe obchodzi¢ w okolicach
j Kruszwicy i Gopta. Pominawszy powody, jakie przema-

wialy przeciwko tej uroczystosci na ziemi wylacznie pol-
$ skiej, co si¢ takze i Krakowa tyczylo, przemawial przeciw
! temu ten najwazniejszy praktyczny wzglad, ze rzad pruski
| bylby niezawodnie obchodzeniu takiej uroczystosci jak

najwicksze stawial pizeszkody, czego$Smy si¢ podowczas
>ze strony rzadu austryackiego nie obawiali. Byli wprawdzie
i1 tacy, ktorzy si¢ nietylko zakazu obchodzenia tej uro-

czystosdci ze strony rzadu austryackiego obawiali, ale nawet
: upatrywali zupeine niepodobienstwo obchodzenia takowej

w Galicyi. Z tego powodu przychodzito na mysl przenie-
| sienie catego obchodu na t¢ ziemi¢ w dziedzinie monarchii
| austryackiej, gdzie zycie polityczne wigkszej swobody do-

znaje. Chciano zatem obmysle¢ miejsce stosowne we We-
| grzech. Wreszcie gdyby w ogole okazalo si¢ rzecza nie-

ruskiej i potaczony juz przed zawarciem Unii lubelskiej z | podobng obchodzié te uroczysto$¢ w granicach panstwa

Polska wezlem nierozerwanym, bo utwierdzonym jeszcze
za Jagielty i Jadwigi przez wyrazne oswiadczenie narodu,
iz nie zyczy sobie nigdy odtaczenia od korony. Wydawat
si¢ wiec Lwow jakoby ogniwem taczacem od dawna ziemie
ruskie z polskiemi w jedn¢ rodzinng cato$¢. Przytaczamy
te okolicznosci jako powody, dla ktérych lwowski komitet
wlasnie swoj¢ siedzibe¢ przedstawiat jako miejsce stosowne
do obchodu uroczystosci, azeby wykazaé, ze wniosek ten
mial swoje glgbiej obmyslane podstawy, i nie pochodzit
z jakowej$ proznosci lub checi demonstrowania, ktéra na-
szemu miastu niektorzy przeciwnicy wszelkiego ruchu na-
rodowego zbyt pochopnie zarzucaja.

Z innej strony przedstawiano Krakow na miejsce
uroczystosci z powodow, ktore si¢ kazdemu latwo na mysl
nasuwajg. Krakow jako stolica dawnej Rzeczypospolitej,
przez dlugie wieki jako kolebka
miasto naj$wietniejszych pamiatek narodowych, nastrgczat
si¢ sercu kazdego patryoty ku obchodzeniu tak waznego
$wicta narodowego. Przemawialy wszakze przeciwko temu

i grobowisko krolow,

<austryackiego, postanowiono korzysta¢ z goscinno$ci narodu
szwajcarskiego, i tam kolo jednego z pomnikéw narodo-
wych, jakie w ojczyznie miejsca nie znalazly, obchodzi¢
uroczystos¢. Byloby to w tym smutnym wypadku, gdybys-
my na wilasnej ziemi rocznicy unii $wigci¢ nie mogli, naj-

j stosowniejszym miejscem. Pomniki nasze bowiem sg za-
| rbwno pomnikami stawy jako i niedoli, przez to samo, ze
na obcej ziemi stoja, sa one pomnikami go$cinnos$ci ze
strony tej wolnej ziemi, gdzie nietylko megczennicy wolno-
$ci ale 1 pomniki tego meczenstwa jedynie zupelnie swo-
bodny przytutek znajduja.

Pomysty te i zamysty co do miejsca obchodzenia
uroczysto$ci gdzie indziej niz we Lwowie pierzchnely
wkrotce wobec waznych powodow historycznych i polity-

| cznych, przemawiajacych za tern miastem, ktéresmy wyzej
J przytoczyli, a wrescie wobec widoku, ze ze strony rzadu
| albo przeszkdod zadnych nie bedzie, albo jezeli beda, to
; si¢ latwo dadza usunac.

Po przedlozeniu powodow przemawiajacych za Lwo-



wem, z ktéorych za najwazniejszy uznano ten, ze taczy w
sobie Polakéw i Rusinéw, otrzymat przewodniczacy komi-
tetu lwowskiego, p. Smolka, ze wszystkich stron o$wiad-
czenie si¢ za Lwowem.

Przez to wielce patryotyczne i roztropne dla pomys$l-
niejszego obrotu sprawy narodowej przyznanie Lwowu
pierwszenstwa w sprawie obchodzenia ,,zlotego wesela
narodow 1l jak to trafnie nazwano rocznic¢ trzechsetnag
Unii lubelskiej, stat si¢ Lwow na t¢ chwil¢ ogniskiem zycia
narodowego. Wielkie prawa rodza wielkie obowiazki.

Kierujacy cata sprawa tego obchodu poset Smolka,
przy-
znany Lwowu przez caly naréd, sptynal na miasto. Uznal

pojal waznos$¢ obowiazku, jaki przez ten zaszczyt,

on, ze Lwoéw nie moze godniej odpowiedzie¢ temu obo-
wigzkowi, jak przez postawienie pomnika odpowiedniego
wielkosci chwili, jaka przedstawia Unia lubelska, zgodna
z duchem narodu i calej Stowianszczyzny. Przejgci bowiem
bylis§my od chwili, gdy mys$l obchodzenia rocznicy powstata,
ta mysla,

jakoby wzorem przysztej

ze Unia ta jest w istocie swojej zapowiedziag i

wielkiej federaci narodéw sto-
wianskich.
Mysl uswigcenia Unii

lubejskiej pomnikiem mogta

dopiero powstaé, gdy juz byta pewnos$¢ co do miejsca,
gdzie jej rocznica ma by¢ obchodzong.

Odkad juz byta pewnos$é, ze miejscem obchodu bedzie
Lwow, zaczeto

sic krzata¢ okolo najodpowiedniejszego

wykonania tej mysli. Nastreczaly si¢ tutaj wszakze dosé
wazne trudno$ci.

W miescie i1 krainie zamieszkatych zarowno przez
Polakéw i Rusinéw, wobec zywiotu niemieckiego, roszcza-
cego sobie jeszcze zawsze prawo do hegemonii, pomimo
ze hegemonia ta i prawnie i faktycznie zostata obalong i
tylko ostatniemi tchnieniami swojemi jeszcze si¢ wysila na
okazanie §wiatu, ze nie upadta, bylo rzecza pozadana,
azeby Unia narodéw, zlaczonych przed 300 laty pod ha-
rowni

stem ,wolni z wolnymi, z roOwnymi'l obja-

wita si¢ jako czyn dokonany.
sig, pojda
Rusini z Polakami r¢ka w re¢ke, aby zawrze¢ sojusz prze-

Zdawato ze wsrod takich okolicznosci
ciwko dwom wrogim potggom: przeciwko obczyznie i prze-
ciwko uciskowi absolutyzmu moskiewskiego. Jakoz rzeczy-
wiscie weszli Rusini w sklad wigkszego komitetu, i w Sci-
slejszym ztozonym z pigciu czlonkéw byto dwoch Rusinow.
Byltby kto moze sktonnym sadzié, ze ci Rusini, be¢dac w
mniejszosci, bywali przeglosowani i musieli ulega¢ mniej-
szosci. Lecz tak nie bylo bynajmniej. Owszem komitet do-
ktadat najusilniejszych staran, azeby wyjednaé¢ jak najroz-
leglejszy udziat Rusinow w obchodzie rocznicy, podobnie
jak ruski naréd zawart sojusz z Polakami i Litwinami w
PThii lubelskiej w r.

staral si¢ wejs¢ w porozumienie

1569. Ta mysla powodowany komitet
wszelkich
Wsréd tych

z Rusinami

odcieni i wszelkich tak zwanych stronnictw.

1

rokowan objawily si¢ migdzy Rusinami, poczytujacemi si¢
za przedstawicieli ,narodu ruskiegoll dwa stronnictwa.
I Jedni

>nazwaé si¢ wprost ,Moskalamill Upatruja oni zbawienie

nie wahali si¢ jawnie wystapi¢ ze swoja barwa i

: Stowianszczyzny a szczegodlnie ruskiego narodu w hege-

; monii Moskwy nad calag Stowianszczyzng. Drugie stron-
>nictwo pragnie Rusi niepodlegtej, niezaleznej zaréwno od
: Moskwy jak od Polski.

na forme¢ polityczna rzadu i gotowe jest poddaé caty nardd

Tamto stronnictwo nie oglada si¢

pod absolutno-monarchiczna wladz¢ carstwa. Drugie stron-

nictwo

zdawato si¢ by¢ bardziej zblizone zasadami poli-

tycznemi do demokratycznej barwy komitetu, urzadzajacego
obchod

; obydwoma

$wigta narodowego. Pomimo tej roéznicy migdzy

stronnictwami ruskiemi objawily obydwa mo-

j zno$¢ skojarzenia si¢ miedzy soba, a nastgpnie moznosé

porozumienia

si¢ wspoélnie z Polakami co do obchodu

—-

rocznicy unii. Porozumienie si¢ obydwoch stronnictw ruskich
nie przyszto do skutku. Juz byt dzien naznaczony do ro-
i kowan migdzy obydwoma stronnictwami, jeden 1 drugi.
Rokowania te spetzty na niczem, i okazato si¢, co z gory
przewidywa¢ mozna byto, ze dwa te stronnictwa sa bar-
dziej oddalone od siebie niz od Polakow.

Polacy podniesli rownos$ci i brater-

hasto wolnosci,
: stwa. Hasto takie nie moze nigdy potaczyé ze soba zwo-

a wolnoSci

lennikow absolutyzmu z jednej narodowej z

j drugiej strony. Wypadalo si¢ spodziewaé, ze po takiem

rozchwianiu si¢ rokowan mig¢dzy obydwoma ruskiemi stron-
nictwami,

powinnoby si¢ bylto zblizy¢ do Polakoéw przy-

najmniej to stronnictwo, ktore glosi ciggle,jakoby wyzna-
wato zasady wolnosci i niepodlegtosci Rusi, a ktore z Po-

lakami podziela sprzeczno$é przeciwko zasadom absolu-

tyzmu. Jednakze stalo si¢ inaczejnietylko moskiewsko-

ruskie stronnictwo ale i tak zwane Iludowo-ruskie zostato

—.
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na uboczu. Obydwa wszakze zapewnily, ze nie be¢da czynié

zadnych demonstracyi przeciwnych lub przeszkadzajacych

obchodowi

rocznicy ze strony Polakéow, byle Polacy nie

wystgpowali w imieniu ruskiego narodu.

Zapomnialy obydwa stronnictwa, gdy stawialy ow

warunek niewystgpowania w imieniu ruskiego narodu, ze

miedzy tymi, ktéorych oni nazywaja Polakami, bylto bardzo
wielu Rusindw, ktoérzy si¢ bynajmniej nie boja o$wiadczyd

j sie¢ ze swoja przychylnosciag dla Polakéw. Wigkszej trzeba

na to odwagi, niz na to, aby si¢ o$§wiadcza¢ za Moskwa.
Bo przyjaciel Moskwy ma poparcie w przemoznym mocar-
stwie, przyjaciel Polski ma poparcie w narodzie pogne-
j bionyin, rozszarpanym i nieposiadajacym potegi politycznej.
Nie mogt wige komitet urzadzajacy obchod rocznicy

unii dawaé przyrzeczenia, ze niejako wykluczy nardd ruski

od tego obchodu, bo nardd ten byt rzeczywiscie reprezen-
j towany w samym komitecie, a jeszcze silniej reprezento-
wany mie¢dzy ludnos$cig, ktoéra poézniej w obchodzie brata

* udzial. Zgodzono si¢ wszakze na to, aby unika¢ manife-



stowania si¢ w imieniu narodu ktéregokolwiek, i przyjgto
hasto Unii lubelskiej ,,wolni z wolnymi, réwni z ré~
wnymi®, oraz zasad¢ federacyjnego zjednoczenia narodéw
osiadtych w dziedzinie dawnej Rzeczypospolitej polskiej.

Rokowania ze stronnictwem moskiewsko-ruskiem i
ukrainsko-ruskiem op6znily znacznie przygotowania do
obchodu rocznicy.

Urzadzajacym obcho6d ten dodawalo otuchy to prze-
z wolnymi,

konanie, ze dziatajac pod hastem ,.wolni

réwni z rOwnymi“ opierajac si¢ na demokratycznem

godle: wolnos$ci, réwnosci i braterstwa i kierujac

PROJEKTOWANY

si¢ zasada federacyjnego zjednoczenia ludoéw, musza pozy-
ska¢ uznanie ludu bez wzgledu na rdznice plemienne.

Skutek okazal, ze wniosek ten byl sluszny.

Po zamknigciu rokowan ze stronnictwami nieprzy-
chylnemu unii mégt dopiero komitet urzadzajacy $wigcenie
rocznicy przystapi¢ stanowczo do dzieta.

Wspomnieli§my wyzej, ze obszerniejszy komitet, zto-
zony przez posta Smolke, wyznaczyt z posréd siebie $ci-
$lejszy komitet. Musimy tu doda¢ dla doktadno$ci naszego
si¢
W nim

sprawozdania, ze komitet 6w obszerniejszy sktadat

z osOb wszelkich odcieni politycznych, ze byli

przedstawiciele Polakéw 1 Rusinéw, co do wyznan byli

oprécz chrzedcian i1 zydzi w dosy¢ znacznej liczbie, zapro-
I szono takze wiele 0sob zamieszkalych we Lwowie, azeby
ile mozno$ci caly kraj byl reprezentowany. Niemowiliby$my
<wcale o tem, ze wszystkie warstwy spoteczne byly tu
( reprezntowane, gdyby nie zachodzita ta niepocieszna oko-
| liczno$¢, ze wlasnie reprezentantanci tak zwanej ,ary-
stokracyi“ nieodpowiedzieli zaproszeniu, owszem usuneli
| si¢ zupelnie i okazali si¢ przeciwnymi $wigceniu tej uro-
czysto$ci narodowej. Nie chcemy im w tej mierze zadnych
innych powodow przypisywaé¢ procz zbytniej trwozliwoSci.

Z tego powodu nie widzimy ani w obszerniejszym, ani w

KOPIEC UNII.

Scislejszym komitecie nikogo z tej warstwy spotecznej,

ktora rodowym tytutem albo majatkiem si¢ odznacza.

Scislejszy komitet byt ztozony z Franciszka Smolki,
jako przewodniczacego, z Ignacego Czemerynskie-

go, Platona Kosteckiego, Henryka Schmitta i
Karola Widmana  Po wyczerpnigciu rokowanj ze
stronnictwami ruskiemi przedsiewzigt komitet S$cislejszy

ulozenie programu, ktory tez z matemi odmianami zostal
przyjetym przez obszerniejszy komitet. Poniewaz program
ten nie mogt byé ogloszonym, w skutek tego, ze wtadze
jrzqdowe nie chcialy zezwoli¢ na niektoére jego punkta,

| przeto podajemy tutaj tre$é jego:
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Wedlug tego programu miata uroczysto$¢ si¢ §wiecié
gtownie we Lwowie, w innych za§ miejscach w mniej-
szych rozmiarach. W tym celu miano uprosi¢ ze wszyst-
kich ziem polskich i z wychodztwa deputacye, azeby na
dzien oznaczony przybyly do Lwowa. Nastepnie miano
zaprosi¢ osobng odezwg narody stowianskie i obcoplemienne
do wzigcia udziatu, oraz mialy wyj$¢ zaproszenia do po-
jedynczych znakomitych tak rodakow jak i cudzoziemcow.
Byly juz nawet podane w projekcie osoby, do ktorych
miano wystosowac zaproszenia, a mianowicie znakomitych
me¢zow politycznych lub publicystow, ktorzy albo okazali
si¢ sprzyjajacymi sprawie sojuszu narodéw w ogole, albo
sprawie polskiej w szczegdlnosci. Dosy¢é nadmienié, ze
miano zamiar mig¢dzy innemi prosi¢ Garibald ego i in-
nych Wilochéw nam sprzyjajacych, z Francuzow pp. Arago,
JI. Favre, Peletana i innych, z Niemcow Kinkla, dr. Jacoby,
dr. Gneista, Fischhofa, Schuselke¢ i innych. Lista gosci, kto-
rych miano zaprosi¢, niezostala ostatecznie utozona, gdyz
przeszkodzit temu zakaz rzadowy uroczystego publi-
cznego obchodu.

Deputacye i goscie mieli si¢ zebra¢ we Lwowie naj-
dalej do potudnia 10 sierpnia, uwiadomiwszy tygodniem
naprzéd o swojem przybyciu. Tegoz samego dnia wieczo-
rem miato by¢ dane dla delegatow i gosci przedstawienie
uroczyste (theatre pare) w teatrze polskim. O utozenie
odpowiedniej sztuki zaczal byt komitet czyni¢ starania,
lecz takowe uprzedzit zacny Krystyn Ostrowski przez na-
destanie do dyrekcyi teatru sztuki, ktorej przedstawienie
wszakze zostalo wzbronione (byta ona drukowang w Dzien-
niku Literackim). ,Dzien 11. sierpnia ma by¢ poczytany
dla
tego postara si¢ komitet, aby w dniu tym wszystkie sklepy
bez wyjatku byly zamknigte,

(tak opiewal program) jako wielkie §wigto narodowe,

aby wszelkie tak publiczne
jak 1 warstatowe roboty ustaty najzupetniej.” Dzien $wig-
teczny mialo zapowiedzie¢ o wschodzie stonica 100 wy-
strzatdw'mozdzierzowych. O godzinie 9tej miaty si¢ odby-
wacé nabozenstwa we wszystkich $wiatyniach, glowne na-
bozenstwo mialo by¢ w kosciele katedralnym obrz. tac.,
gdzie si¢ mialy zebra¢ wszystkie deputacye i korporacye.
Po nabozenstwie mialy si¢ deputacye, korporacye i stowa-
rzyszenia na placu maryackim i walach hetmanskich ze-
bra¢, zkad mialy wyruszy¢é w uroczystym pochodzie przez
place halicki, bernardynski i ulice panska na Wysoki Za-
mek. Marszalkowie umyslnie wtym celu wybrani mieli
szykowa¢ caty pochdd, straz obywatelska podobniez na
ten cel osobno zorganizowana miata utrzymywac porzadek.
Poch6d miat wyruszy¢ w samo potudnie poprzedzony
muzyka i chorem $piewakéw. Oprdocz tego mialy poprze-
dzi¢ pochdéd dwie choragwie umyslnie ku temu sporza-
dzone. Place i ulice, ktoredyby pochodd postgpowat, mialy
by¢ przyozdobione choragwiami, dywanami itp. W ciagu
pochodu mialy grzmie¢ strzaty mozdzierzowe.
Zesz. XII.

i Na Wysokim Zamku mialy si¢ uszykowa¢ deputacye
korporacye, stowarzyszenia i cata towarzyszaca ludnosc
| sposobem i w miejscu wskazanem przez marszatkow i straz
obywatelska, i mialo si¢ rozpocza¢ zgromadzenie lu-
dowe. Przed zagajeniem zgromadzenia miat chor odspie-
| wa¢ kantate, do ktorej tekst miatl by¢ ulozony przez Kor-
| nela Uj ej skiego, do ulozenia za§ muzyki uproszony
I byt Kr. Miku 1i; nast¢gpnie prezes komitetu mial powitaé
! zgromadzenie uroczysta przemowa, poczem MmOwCy wyzna-

; czeni przez komitet mieli

>

z kilku méwnic ustawionych w
roznych miejscach przemowi¢ wyjasniajac przebieg dzie-
!jowy 1 znaczenie unii lubelskiej ; w koncu mieli przedsta-
wi¢ zgromadzeniu odpowiednig rezolucye do uchwalenia,
; ktora bylaby zamanifestowaniem przekonan narodu co do
| powinnosci przekazanych mu aktem Unii lubelskiej. Na
Szakonczenie miat by¢é odegrany hymn narodowy wsrdd to-
; warzyszacych mu strzalow mozdzierzowych, po czem miano
przystapi¢ do sypania kopca.
| Wieczorem tegoz samego dnia miala si¢ odby¢ za-
bawa ludowa na Wysokim Zamku, wsrod oswietlenia gory
| zamkowej, okoto 10tej ognie sztuczne z odpowiedniemi
| uroczysto$ci emblematami, okoto poélnocy wreszcie uro-
| czysty powrdt z pochodniami do miasta o$wietlonego
Swiatecznie.
Tak miat nam uptyna¢ wsrod ciagglych uroczystosci
Iten dzien pamiatkowy.
Nastegpnego dnia, 12 sierpnia bylo zamiarem urza-
dzajacych zaprosi¢ ziomkow, pobratymcow i obcych gosci
na konferencye¢ do sali ratuszowej w sprawie zastoso-
wania zasad Unii lubelskiej do dzisiejszego polozenia. Pro-
gram tej konferencyi miat by¢ osobno ulozony. Na za-
mkniecie calego obchodu miata si¢ tego dnia odby¢ wielka
uczta, ze $wietnoscig odpowiedniag waznej chwili a oraz
uczuciom, jakieSmy go$ciom
gneli.
Wszystkie te $wietne widoki na obchdd $wigta naro-

spodziewanym objawi¢ pra-

dowego zostaly zwichnigte przez zakaz rzadowy. P. Smolka
otrzymal najpierwej na swoje podanie o pozwolenie ob-
chodu odpowiedz odmowna, poparta powodem, iz rzad
przewiduje, jakoby zamierzona uroczysto$¢ narazata kraj

na niepokdj i wzbudzenie rozdraznienia. Dziwna, ze mo-
| tywa,jakich policya uzyta, byly te same, jakiemi chciano
j p- Smolke z réznych prywatnych stron sktoni¢ do odsta-
| pienia od obchodu. Stusznie jednak upierat si¢ Smolka
| przy tern, ze obchodu zaniecha¢ nie mozna. Pomingwszy
to, zeSmy byli winni to przesztosci narodowej, aby uswie-
tni¢ ten akt tak wysoko ja stawiajacy, mieliSmy tern bar-
dziej dla obecnosci obowigzek podjaé i uswieci¢ zasady
Unii lubelskiej, przez ktorych wypowiedzenie wyprze-
dzity Polska, Litwa i Ru$ reszt¢ Europy o trzy wieki.
Nie pozostato wigc nic innego wobec zakazu rzadowego,
jak obchodzi¢ uroczystos¢ w takim obrgbie, azeby wtadze
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rzadowe obchodowi zadnych prawnych przeszkdéd stawiad
nie mogly. Musiat wigc odpasé¢ pochod uroczysty, zgroma-
dzenie ludowe, przemowy, konferencye i w ogodle wszelkie
manifestacye publiczne.

Z ubolewaniem spostrzegliSmy, ze zakaz rzadowy
odstreczyt naszych ziomkoéw od zapowiedzianych odwiedzin
Lwowa. Jakkolwiek bowiem nie mogliSmy zaproszeh ogta-
szaé, to jednak spodziewalisSmy si¢, ze z wilasnego popedu
zechcg nas odwiedzi¢ Poznanczycy i Krakowianie przynaj-
mniej, jezeli juz nie pobratymcy stowianscy i cudzoziemcy.
Jednakowoz stanowilo w tern wyjatek wielce mite sercu
naszemu wychodztwo, ktére zrozumiato, iz nie mogac za-
praszaé¢ gosci jawnie, pragne¢liSmy w duszy ogladaé ich
Z wychodztwa pojawit si¢, chociaz nieliczny,
Przywiezli nam przedstawi-

posréd nas.
przeciez wazny zast¢p gosci.
ciele wychodztwa ziemi¢ z grobéw najznakomitszych me-
706w naszych, zmartych na wychodztwie.

Z catej zreszta programem zapowiedzianej uroczy-
sto$§ci pozostaly nam nabozenstwa pamiatkowe i sypanie
kopca.

Zakaz rzadowy miat o tyle korzystny skutek, ze ob-
ktory bylby si¢ w razie pomy$lnym
i bylby zapewne S$wietnoscia

ch6d uroczystosci,
skoncentrowal we Lwowie
swoja przy¢mit wszystkie partykularne obchody w kraju,
stal si¢ §wietnym przez to, ze si¢ odbywal wprawdzie w
cichosci, ale na catym obszarze ziem polskich a oraz i na
wychodztwie. Co uroczysto§¢ stracila na skupieniu objawu
myS$li narodowej wjednem ognisku, to zyskata na rozstrze-
leniu tegoz na tysiace promieni. Tak sprawdzilo si¢ nasze
dawne przyslowie, ze ,nie masz ztego, coby na do-
bre. nie wyszto",

Pomimo tego rozstrzelenia wszakze byl Lwow prze-
ciez ogniskiem tej przez caty nardéd $wigconej pamigtko-
wej uroczystosci.

We Lwowie polozono pierwsze posady kopca pomni-
kowego.

Pomyst do tej pigkne;j
od posta Smolki.

Zatozenie kopca stato si¢ jezeli nie jedynem, to je-
dnakze glownem dzietem rocznicy. Jestto dzielo, ktore tg
Kopiec bedzie dla

i wielkiej pamiatki wyszedl

rocznice uwieczni na calg przysztosé.
najpdzniejszej potomnosci dowodem, ze narody zjednoczone
przez Lili¢ lubelska zaprotestowaly przeciwko ich roze-
rwaniu.

Dlatego byl obchdd tej rocznicy jakoby poczatkiem
jednego dlugotrwalego czynu, ktory si¢ rozpoczat zaloze-
niem kopca, a skonczy si¢ wtedy, gdy cel Unii lubelskiej
dojdzie do skutku.

Uroczysto$¢ sama wypadta cicho i bez wielkiej oka-
zato$ci, ale chociaz ,, Wiener Abencl-Post" stara si¢ wy-
perswadowa¢ Moskalom, ze obchéd ten nie mial zadnego
znaczenia, to jednakze fakt ten zadaje falsz temu tenden-

cyjnemu przekreceniu rzeczy, ktore natchneta bojazn przed
Moskwa. Obchod odbyt si¢ wprawdzie bez owych osten-
tacyi, ktorych si¢ tak boja w Krakowie , ale odbyt si¢ w
calym kraju i odbyt si¢ z rzewnoscia, jaka wtasnie tylko
zakaz podyktowany przez bojazn Moskwy mogt wy-
wota¢.

Rzuémy tylko okiem na ten dzien 11 sierpnia. Ile
to si¢ rownoczesnie odbylo uroczystych aktow w calym na-
rodzie. Byta to chwila wielka, $wigta, w ktorej ten co
pod strzecha swoja na gtebokiej Zmudzi paciorek cichy
zmawial ze swoja rodzing i czeladka, zardwno solidarnie
poczuwal si¢ do wielkiej cato$ci narodowej, jak ten, co
we Lwowie w polskim stroju rzucal uroczysicie garscie
ziemi na kopiec pamigtkowy, i ten co w dalekiej Ameryce
sktadat ofiar¢ tez u stop pomnika KoS$ciuszki. Jedno uczu-
cie, jedna myS$l jednoczyta wszystkich prawych Polakow,
Litwinow 1 Rusindow w tej samej chwili w jeden wielki
narod, i1 stala si¢ rzecz, ktorej zadna polieya, zaden mo-
carz nie powstrzyma.

Odbyto si¢ $wigto narodowe w jednych miejscach
gtodno, jawnie i uroczyscie, w innych w glebi serc ludu.
Sprawdzity si¢ stowa $w. Pawta: ,Budujcie kos$ciot
bozy w sercach waszych".

ZbudowaliSmy pomnik narodowy w sercach naszych,
a widomym tego duchowego pomnika znakiem jest kopiec
na gorze zamkowej.

Sypanie kopca stato si¢ wobec zakazu uroczystych
obchodow gloéwnym aktem tego $wigta narodowego.

Godzi si¢ jednakze nadmieni¢, jak ten obchdd cicho
a rzewnie odbyt si¢ we Lwowie. Opisuj¢ przebieg tej rzeczy
nie jako interesowany w niej, ale jako zimny spektator.

Ludno$¢ nasza uczuta wazno$¢ dniatego, i podczas
gdy kupcy wczesnie z rana, wczeSniej nawet niz w inne
zwykle $wigta sklepy pozamykali, gdy po warsztatach
wszystkie roboty pozastanawiano, usungly si¢ przekupnie
z targowic, a miasto mialo jak pod wplywem rdszczki
czarodziejskiej, od razu pozér zupelnie Swiateczny.

Nabozenstwo glowne odbyto si¢ w kosciele 00. Do-
minikanéw z wlasnej inieyatywy konwentu, ktéory umy-
$lnie w tym celu udat si¢ do komitetu urzadzajacego ob-
chod, aby os$wiadczy¢, ze zyczy sobie uroczystos$cig ko-
$cielng uswieci¢ ten dzien pamiatkowy. Rozumie sig¢, ze
komitet przyjal t¢ gotowo$¢ z najzywsza wdzigcznoscia.
Nabozenstwo miato si¢ odby¢ w cicho$ci nawet bez kaza-
nia, gtownie z powodu, ze jeden z najcelniejszych kazno-
dziejow naszych, ks. Korotkiewicz znajdowat si¢ pod te
por¢ w podrozy. Nad wszelkie spodziewanie pospieszyt je-
dnakze ks. Korotkiewicz na dzien ten do Lwowa i u§wie-
tnit stosownem kazaniem uroczysto$¢ koscielng, a Towa-
rzystwo przyjaciot $piewu przyczynito si¢ z wlasnego na-
tchnienia przez od$piewanie pigknych choréw do podnie-
sienia tej S$wietnoSci.
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Po ukonczeniu nabozenstwa udata si¢ ogromna ilosé
mieszkancow na kopiec. Pochod jakkolwiek nie byt wedtug
pewnego planu uszykowany i nie mogt si¢ odby¢ w sposob
programem okre$lony, stal si¢ przeciez uroczystym wtasnie
przez to, ze bez przygotowania, bez wzywania i ogtaszania
udata si¢ ludno$¢ Iwowska wsréd deszczu i rozmaitych
przeszkdd tlumnie na gérge. Mowigec o przeszkodach mu-
simy nadmienié¢, ze migdzy innemi rozpuszczono pogtoske,
jakoby miejsce, gdzie si¢ miato zaczaé sypanie kopca,
byto otoczone zbrojnem wojskiem.

Pogtoska byta falszywa, umyS$lnie zapewne w obieg
puszczona dla odstraszenia ludnos$ci. Przybywszy na gore
pod przewodnictwem posta Smolki zastaliSmy tam usta-
wiony jakoby wegielny kamien w miejscu, zkad miato sig
zaczal sypanie kopca. Bytlato skrzynka wyrzezbiona z ka-
mienia, do ktorej mialy by¢ wlozone papiery na pamigé
dnia tego spisane wraz z innemi pamiagtkami. Poniewaz
jednak uroczysty obchdéd w ogodle stal si¢ niepodobnym, a
zatem 1 polozenie kamienia wegielnego zostato odroczone
do nastepnego roku, w ktéorym moze bedzie podobnem
obchodzenie §wigta narodowego odpowiednio jego znacze-
niu. W tym wi¢gc roku miat ten kamien wegielny stuzyé
tylko za skazowke, zkad si¢ zaczyna sypanie kopca, i miat
by¢é przechowany w miejscu pewnem az do dnia, gdy be-
dzie zaktadany kamien wegielny.

Przy tym znaku stangwszy przemowil poset Smolka
o znaczeniu dnia i kopca, przyczem zwrdcit uwage na to,
ze wobec zakazu uroczysto$ci ze strony rzadu nie moze
si¢ odby¢ zamierzone zgromadzenie ludowe 1 nie wolno
nikomu przemawia¢ publicznie. Dla tego po przemowieniu
przystapil poset Smolka pierwszy do sypania ziemi na
okolo skrzyni kamiennej, co za jego przykladem uczynili

inni obecni czlonkowie komitetu urzadzajacego obchod
rocznicy, jakotez obywatele miasta, a nastepnie caty tlum
ludzi zgromadzonych bardzo licznie pomimo ulewnego
deszczu.

Skrzynia kamienna, majaca stluzy¢é za kamien we-
gielny, zostata w krotkim czasie tak przysypana, ze musiano
zaniecha¢ pierwotnego zamiaru zabrania jej ztamtad i prze-
chowania az do nastgpnej rocznicy tego dnia.

W chwili

rzucito do usypywania pierwszych warstw

owej wielce rzewnej, kiedy wszystko sig
tego ziemnego
pomnika, jednej z najwznio$lejszych doéb w dziejach na-
szego narodu, pojawily si¢ dwie deputacye, ktore catemu
dodaty

pod przewodnictwem Krystyna Ostrowskiego ofiaro-

obrzedowi rzewno$ci 1 $wietno$ci. Jedna z nich
wata medale bite na wychodztwie na pamiatk¢ Unii lubel-
skiej a oraz ziemi¢ z groboéw stawnych Polakoéw na wy-
chodztwie zmartych, z cmentarza Montmartre, dla wysy-
pania jej na kopiec. Druga deputacya przyniosta ziemi¢ z
Sotowijowki.

Po zalatwieniu pierwszych czynno$ci okoto zalozenia

odbyta si¢ skromna, ale serdeczna i przyjacielska uczta
w tak zwanym domku szwajcarskim gory zamkowej. Prze-
mowy 1 toasty nadaly tej uczcie cechg¢ zjednoczenia na-
rodow, ktore zawarty Uni¢ lubelska, byli tam bowiem re-
prezentowani zaréwno Kusini, jak Polacy i Litwini, a byli
i Polacy wyznania mojzeszowego, obok ksi¢zy katolickich,
ktorzy nawzajem sobie wynurzali, krom rdéznicy wyznania,
najzupetniejszg zgodnos¢ uczué patryotycznych i celow
narodowych.

Takimto aktem wzniostym przy calej skromnosci i
cichosci uswiecony zostal dzien pamiagtkowy.

W ciggu dnia nadeszla do posta Smolki wielka ilo$é¢
telegramoéw i odezw ze wszystkich ziem polskich 1 ze
wszystkich miejsc zagranicznych, gdzie nasze wychodztwo
przebywa.

Przy tak zywym udziale calego narodu jasniata przy-
musowg swojg nieobecno$cig, przymusowem milczeniem,
ta wtasnie cze¢$¢ Polski, gdzie Unia zawartg zostata, oraz
ziemie

litewskie i ruskie, ktore glownie do tego sojuszu

nalezaty. Nie potrzebujemy wdawaé si¢ w tlumaczenie

przyczyn tej przymusowej nieobecnosci, wiadomo bowiem
$wiatu, jak okropnie cigzy na nich gnebiaca reka caryzmu.
Pomimo to udato si¢ niewiadomemi nam drogami i z tam-
tych stron przemyci¢ garS$cie ziemi, ktore z réznych miejsc
Polski,

cych, a wstawionych dziejowemi zdarzeniami tak dawniej-

Litwy i Rusi pod zaborem moskiewskim zostaja-

szych czasow jako i najnowszej naszej krwawej i meczen-
skiej doby, zostaly nadeslane na rgce posta Smolki, aby
je wysypaé¢ na kopiec pamigtkowy.

Dzien uroczystosci zakonczony zostal o$wietleniem
dobrowolnem prawie wszystkich doméw bez réznicy, z wy-
jatkiem gmachoéw rzadowych i niektérych pomieszkan pry-
watnych, a niestety takze i gmachu ratuszowego, jako tez
niektérych zakladoéw zostajacych pod kierunkiem krajow-
cow, jak np. Towarzystwa kredytowego, banku hipotecznego
i innych.

Odtad stalo si¢ sypanie kopca codziennem zajeciem
bardzo wielu os6b, a miejsce to celem pielgrzymki powsze-
chnej, nietylko Lwowian, ale wszystkich rodakéw przyby-
wajacych do Lwowa. Wielu ziomkoéw naszych przybywa
umyS$lnie w tym celu, a r6zne lcorporacye wysetaja ze swo-
jego grona przedstawicieli, ktérzy przywoza ziemi¢ ojczy-
sta z miejsc swoich, aby ja ztozy¢ na kopcu.

Czynno$¢ ta sypania kopca, ktéra jednoczy wszyst-
kie strony naszej ojczyzny i wszystkie warstwy naszego
spoteczenstwa, jest juz przez to samo zdarzeniem niepo-
spolitej doniostosci; wszelako jest to tylko poczatek dzieta,
ktorego dokonanie zostawione jest dluzszemu czasowi.

Kopiec ten ma by¢ wedtug planu, (ktéorego rysunek
podajemy), usypany
droga prowadzaca az na sam wierzchotek. Na wstgpie do

do wysokosci 20 sazni 1 otoczony

tej drogi ma by¢ wystawiona ozdobna brama, w miejscu
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za§, gdzie si¢ krzyzuje droga wiodaca dwiema stronami
ku wierzcholtkowi, ma by¢ wybudowana krypta, w taki spo-
sob, azeby wschodzace stonce dnia 11 sierpnia o$wietlato
jej wnetrze. Krypta ma by¢ zewnatrz i wewnatrz ozdobiona
rzezbami i ma oraz stuzy¢ do przechowania pamigtek od-
noszacych si¢ do unii lubelskiej.

Tak tedy zostanie akt wiekopomny unii uwieczniony
pomnikiem, ktory zapewne przetrwa wieki. Pomnik ten
bedzie stuzyt za miejsce $wigcenia wielkiej rocznicy, ktora
odtad

punkt zboru dla rodakéw tgsknacych do odbudowania tego

staje si¢ Swietem narodowem, i bedzie stuzyé za

wielkiego dziela, a dla obcych za Swiadectwo i wskazowke,
ze wielkie zasady wolnoséci i rownos$ci, nad ktéorych prze-
prowadzeniem w czyn wiek obecny tak usilnie pracuje,
zyskaly w narodzie polskim juz przed trzema wiekami tak
wielkie uznanie, iz na nich oparto cala budowe¢ Rzeczy-
pospolitej.

Nie mozemy ani chwili watpi¢, ze nasienie, jakie za-
szczepita Unia lubelska, musi zejs¢, wzrd$¢ i przynies§é
blogi owoc nietylko dla narodow, ktore ja zawarly, ale
dla wszystkich narodéow naszego $§wiata.

Karol Widman.

[P© IBU IR U Tfo
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?7ak wy S$miecie graé polskiego? Na Sybir wszyscy
péjdziecie.
— Pawlowicz, szto ty dielajesz? — odezwal sig

surowo Brinken.

— Nie styszysz, polskiego graja.

— Durny z ciebie cztowiek, taze u jego prewoshoditel-
stwa namiestnika Berga bal si¢ od tego zaczynat. Grac!—
zawotal do muzyki tonem rozkazujacym i odwrdcit sie.

— U Berga, u Berga — mruczat kapitan — oni wsie
prochwalajut sia etom Biergom i zastawliajut sia, a Berga
i ich wsiech czort zabierit. Rosya imieje innych ludiej.
Bergiem si¢ zastawia; poczekaj, jak ja ci przystawie stotka,
to ci i Berg nie pomoze.—Zly i wsciekly wyszedt do dru-
giego pokoju; lokaj roznoszacy chlodniki poszed! za nim i
podal mu lody. Kapitan uwazat to za szyderstwo, ze go
wzburzonego chciano chtodzi¢ lodami, i uderzyt lokaja tak
Taca

silnie w twarz, ze temu wszystko z ragk wypadlo.

upadta z toskotem na ziemig¢, szklanne spodki tlukty sig
i rozlatywaly na posadzce. Henryk poszedl tagodzi¢ gniew
Udobruchat

Odetchnat nieco, zasadziwszy

kapitana i wytlumaczy¢ mu nieporozumienie.
go wrescie proponujac gre.
awunturnika przy zielonym stoliku, otart spotniate czoto i
wracat do gosci. Po drodze wstapit do sypialni Zony, nie-
spokojny o dziecko, ktore tego dnia troch¢ gorgczkowato.
Henryk kochal je namigtnie, ws$réd zabawy i zaje¢ nie
mogt zapomnie¢ o niem. Wszedlszy zastat tam swoj¢ zong,
ktora opodal kotyski siedziala przy biurku wsparta na

reku.

d

AL S Z Y)

— Ty tutaj?

— Umeczytam si¢, musz¢ odpoczaé.

— Tobie nie w smak ten bal, prawda?
Nic mu nie odpowiedziata i wymijajac odpowiedz

rzekta:

— A ty bawisz sig¢?

— Trudno, moja duszko, gospodarzowi bawié¢ si¢, idzie
tylko o to, aby si¢ drudzy bawili.

— A ci Moskale, jakze strasznie na kazdym kroku obra-
zaja nas!

— Takie bydle nie moze obrazi¢. Obracajac si¢ wsrod
nich, zdaje mi si¢, ze jestem w menazeryi i ze pokonywam
dzikie zwierzeta.

— Zeby sie tylko nie rzucily na ciebie.

— Nie ma obawy. Oni pokonali nas sila brutalna, do
nas nalezy zwycigstwo moralne.

Kazimira u$miechneta si¢ bolesnie na te stowa. Hen-
ryk nie uwazal tego i zagadal znowu:
— Czy uwazata§ Eufemja i Hrylowa. Ona takze zwy-
ciezyta.

— Zadna uczciwa Polka nie bedzie jej zazdroéci¢ tego
zwycigstwa.

Muzyka odezwata si¢ znowu.

— Graja kontredansa — czy jeste§ angazowana?

— Nie.

— Ale przyjdziesz do salonu niezadlugo?

— Trochg jeszcze posiedz¢ tutaj.

— Ada$ zdaje si¢ ma oddech rowniejszy i spi spokojniej *

— Spokojniej — powtdrzyta jak echo.
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Po odejScin meza czas jaki$ siedziala tak jeszcze,
potem zerwala si¢ konwulsyjnym ruchem, rzucila glowe w
tyl,
szybko, jakby lamiac si¢ i pasujac ze soba.

— Przedwczoraj rocznica, jak tu ginal w plomieniach,

az sie zatrzesly bujne sploty jej wlosow, i chodzila

a dzi§ u nas bal. Ha! to okropne. Jak strasznie musi pa-
trze¢ duch jego w tej chwili na mnie, ale ja niewinna,
nie moglam przeszkodzi¢, zazdro$¢ Henryka wiaze mi usta.
Och, jakie to meczarnie.

Chwycila sie za czolo rekoma i usiadla przy otwar-
lem oknie. Chléd nocy otrzezwil ja i uspokoil nieco. Noc
byla pogodna, za kolyszacemi si¢ topolami przesuwal si¢
powoli ksiezyc jak lampa rzucajac pasy promieni na ga-
zon. Kazimira zapatrzyla si¢ przed siebie, naraz zdalo jej
si¢, ze z za brzozowej altany wysunal si¢ jaki§ cien, prze-
sungl si¢ po jasnej Sciezce, zblizajac si¢ ku dworowi i znikl
w gestwi drzew. Cien ten czy przez zludzenie i czy na-
prawde mial postaé i ksztalty tego, o ktorym myS$lala; zja-
wisko jednak bylo tak krotkie, tajemnicze, ze Kazimira
przypisala je raczej swej wyobraZni niz oczom.

— Jakze Zywo mam go wciaz w pamieci — moéwila —
jak wszedzie widze¢ go przed soba. Jestze to grzech milos§¢
dla umarlych ?

Nad tern pytaniem zamySlila si¢ czas jaki$, potem
rzekla:

— Dzi$ jeszcze nie modlilam si¢ za niego.

Ukleknela przed obrazem i przy skocznych dzwie-
kach polki odmoéwila ,wieczny odpoczynek za umarlychll

Kola gospodyni zmusila ja wnet porzuci¢ klecznik i
ciche ustronie i wréci¢ do goSci. Zabawa szla juz na do-
bre; Swiece i serca topnialy od goraca, oczy kobiet i usta
mezczyzn stawaly sie coraz wymowniejsze, krew i wachla-
rze zywiej si¢ poruszaly, a rozbujale szybkim oddechem
piersi jak fale wznosily si¢ i opadaly.

Otworzono drzwi na ogrod, czeS¢ towarzystwa przeniosta
si¢ tam, chodzac lub siedzac prowadzila gloSna lub cicha
rozmowe stosownie do jej treSci. Tu podziwiano pi¢kna

noc gloSmemi wykrzyknikami, tam jaki§ mlodzieniec po
ktora

stary kawaler komplementami obsy-

cichu szeptal milosne wyznanie mlodej kobiecie,
prowadzil pod reke;
pywal toalety pan,

Dwie mlode mezatki

a dzieci gloSno napieraly si¢ spania i
cukierkow. wzigwszy sie pod reke
odeszly w mniej ludng cze$¢ ogrodu i siadlszy na kamien-
nej lawce prowadzily po cichu Zywa rozmowe.

— Wiesz Melanciu, Ze nie zazdroszcze¢ Henrykom tego
wieczoru, obniosa ich po okolicy okropnie za to.

— I nas z nimi.

— Nie chcialam by¢ na tym wieczorze, ale mgz tak nalegal.

— A méj, wstyd mnie powiedzie¢ Helenko, sprowadzil
mnie tutaj obietnica, Ze mi kupi brylantowa kolje, ktora
z potrzeby sprzedaje nasz sasiad. Przecudowna robota,

powiadam ci.

5 — W takim razie nie powinnaby§ pozwoli¢ mezowi graé
w karty, kapitan ma ogromne dzisiaj szczeScie, gotéw wy-
gra¢ twoja kolje.

— A to dziki zwierz ten kapitan, co on dzi§ nie wy-
rabia.
— Boje si¢, ze bedzie gorzej, skoro przebierze miare

} w piciu.

'  — Ja odjezdzam zaraz po kolacyi.

— Cicho! co$ szeleSci za nami.

Urwaly rozmowe i nasluchiwaly trwozliwie, szelest
oddalal si¢ w inna stron¢, az ucichl zupeknie.

— Przestraszyl mnie czego$ ten szelest — odezwala

si¢ po chwili Helena, ogladajac si¢ w okolo — ten ogréd

dziwnie przykre robi na mnie wrazenie.

— Nic dziwnego, miejsce to bylo Swiadkiem strasznego
wypadku. Dwa lata temu, nawet jako§ w tym czasie wy-
pada, Moskale spalili Zywcem tam na prawo w gumnach
Floryana Z. Znalam go, byl to pieckny mezczyzna, wszy-
scySmy go lubili.
lem jej meza.

Byl narzeczonym Kazimiry a przyjacie-

— I oni wydali bal w tych miejscach,
jego Smierci, to niegodnie!

tak predko po

— Wszak pierwej jeszcze bylo wesele.

— Nie bylabym tego przypuscila po Kazimirze.

— Mbowiono, ze ojciec jej zyczyl sobie tego koniecznie.
| Powstanie i choroba obdluzyly jego majatek, jedynie duze
| pieniadze i gorliwy zastepca mogli go wyratowaé od ruiny;

Henryk dawal jedno i drugie.

— I czy Kazimira jest zadowolniona z tego zwiazku?
|  — Kt6z to zgadnie? Ja jednak watpie; uwazalas jak

dzi$ jest blada i smutna.

— Znowu ten sam szelest. *

— Chodzmy ztad Melanko, ja si¢ czego$ boje w tych
j ciemnoSciach.

Weszly do salonu ogrzanego goracemi oddechami;
Melanka przeszla do grajacych, by meza odciagnaé ztamtad.
j Przy zielonym stoliku siedzial jej maz i Kkilku jeszcze
obywateli obok kapitana Zandarméw i Brinkena.
Tego ostatniego nie znamy jeszcze dobrze. Byl to
Kosyanin starej daty, zabytek systemu i czaséw Mikola-
jewskich, ale obok surowosci byl to czlowiek prawy i dobry
ojciec rodziny. Nie cierpial Milutyncow i calej tej partyi
wichrowatej, ktorej ostatnie niepokoje w Polsce oddaly
wladze w reke; wierzyl, Ze rzady tych rewolucyonistéw
nie dlugo potrwaja, ze skoz-o carowi nie bedzie wiecej po-
trzebna ta miotla, wyrzuci ja w Sybir. Podczas powstania
naczelnik Brinken byl srogi ale ludzki, po powstaniu je-
>dnak bardziej srozy¢ si¢ zaczal, byl despotycznym, szla-
chte lajal, i dziko.
Byli jednak ludzie, dla ktéorych Brinken nie byl takim; i

obchodzil si¢ z nia po grubijansku
dziwna rzecz byli to ludzie, o ktérych wiedziano, ze byli

najczynniejsi w powstaniu i najgorliwsi patryoci. Méwiono
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z tego powodu, ze Brinken sprzyja sprawie polskiej, czemu
jednak zaprzeczy¢ trzeba. Brinken lubo Inflantczyk rodem,
nalezatl dusza i ciatem do Rosyi, stuzyt jej jak pies wier-
nie, ale jako czlowiek prawy a wojskowy cenit prawosé
i odwage, gdziekolwiek ja widzial, a brzydzit si¢ podiymi,
komedyantami politycznymi, ktérzy w S$wietnych chwilach
powstania btotem obrzucali go,
Z tego cosSmy o nim powiedzieli,

a potem wpo6t si¢ zginali
w uklonach przed nim.
nie trudno sobie wytlumaczy¢ jego ludzkie dosyé obejscie
si¢ podczas w pokoju Kazimiry ; przyczyniala si¢
do tego nieche¢¢, jaka miatl do Pawlowicza, ktoérego pogar-
Ci dwaj ludzie nie-

rewizyi

dliwie nazywal: nowym Rosyaninem.
cierpieli si¢ i gdzie mogli szkodzili sobie nawzajem. Teraz
siedzieli naprzeciw siebie. Hrylowa nie bylo z nimi, tak
przylgnat do brunetki, ze go oderwa¢ od niej ani do kie-
liszka ani do kart nie mozna bylo. U Rosyanina to juz
najwyzsze oznaki mitosci.

Gra szta grubo, pe¢ki pogniecionych banknotow pa-

daly na stol; kapitan Zzandarmski miat szalone szczescie,

to tez byl w wesotym humorze, $mial si¢, dowcipkowatl
i drwit z przegrywajacej szlachty i ciagle wotlal o wino.
— Czemu pan taki blady — odezwal si¢ do jednego
obywatela, ktory reszt¢ pienigdzy stawiatl na odegranie, bo
to byla dzierzawa roczna, ktoérg mial jutro wyplacic —
wygladasz pan jakby$ nie swojemi gral pieniagdzmi.

— A pan jeszcze wrocite§ probowac szcze$cia ze mna—

odezwat si¢ do drugiego — to prézno, my Rosyanie na
kazdem polu was zwyci¢zymy.
— Pawlowicz, toz widzisz ze i1 ja przegrywam — ode-

zwal si¢ Brinken.
— I was zwyciezymy.

— Pawtlowicz, trzymaj ty morde¢ lepiej na uwigzi —
wybuchnat Brinken.
Kapitan nic nie odpowiedzial, cho¢ oczy jego zai-

skrzyty sie¢ od gniewu.

— No, pigéset rubli kapitanie — rzekt ten, ktory wro-
cit do gry — idzie?

— Wot’ durnyj czlowiek, zapala si¢i przegra.
— Kapitanie! Prosz¢ nie obrazac.

A to haroszyj czetowiek, ta wynam gorszestowa
moéwili i pisali w powstaniu,

gora wszedzie. Ot! patrz, wygratem.

a my to zjedli, a teraz my

Zagarnal pieniadze 1 u$miechnal si¢ po diabelsku
patrzac za odchodzgcym.
Niezadlugo Melania stojaca za krzestem swego meza
zwrbcila jego uwage.
— Pani pewnie kusisz me¢za, aby nie gral. Stusznie, ja
gdybym mial takg zonke z takiem tadnem cialem,
na karty ani spojrzat, jeno catowat a lizat to prekrasne

ciatko.

tobym

Melania $ciggneta brwi i odeszla.

Jakie te Polki wstydliwe az mito, lada komplement

je zenuje. To takze urok. U nas w Rosyi to mozesz kobietg
chwali¢ od glowy do ndg, a nie spusci oczdéw, jeno bystro
bedzie pogladaé na ciebie i czekaé wigcej.

Wszyscy w milczeniu i z niechgcig stuchali niesma-
cznych dowcipow kapitana; ciagla przegrana niemato si¢
takze przyczyniata do ztego humoru grajacych. Jeden tylko
kapitan ze wszystkich wygrywal i mowit.

A pan Hyacynt nie grasz?— odezwal si¢ do jednego
przy piecu — musial ci
kiedy teraz tak oszcze-

opastego jegomos$ci stojgcego
ostatni bal.duzo wyskuba¢ rubli,
dzasz. A nie zaprosile§ mnie pan. Pamigtaj Ze drugi raz
tak ci zrobig¢, jak w Hranczoéwce, gdzie postatem dwoch
moich ludzi, ktérzy z nabitemi rewolwerami stali w bawial-
nym pokoju. Toz to musiato by¢ pociesznie, jak ci ludzie
wobec nabitych rewolweré6w zandarmskich si¢ bawili, ska-
kali i udawali wesoto$¢. Skarzyli mnie za to do gubernii,
ta 1 c6z, wytlumaczytem si¢, ze to dla ich bezpieczenstwa
postatem zandarmoéw, bo partya wichrzycieli chciata pod-
pali¢ schody pod bawigcymi si¢, ta i wywinglem sie.

Dwa tysiace rubli — odezwat si¢ znowu glos za ka-
pitanem, ten sam, ktory juz poprzednio pigéset-rublowa
stawke przegral.

Wszyscy spojrzeli na niego, sam kapitan przestat
dowcipkowa¢ i odwrocit si¢. Stawiajacy byt blady,
oczy zaczerwieniaty, brzydki wyraz

twarz
si¢ jego przeciagta,
namigtno$ci zeszpecit mu rysy.

gladat na niego i rzeklt szorstko:

Brinken z pod brwi po-

— W powstaniu nie byte$ pan tak odwazny.
Pan naczelnik si¢ myli, ja nie bylem w powstaniu

nigdy.

J Moze nawet bite§ powstancow, co? — drwil naczel-

nik — wy wszyscy teraz pokorni poddani cara.
Zaden z grajacych nie odpowiedziat na to, w mil-
czeniu zgryzli t¢ przymowke.
— No ¢6z? dwa tysigce rubli idzie, kapitanie? — po-
wtorzyt przybyly.
Tak czemu nie ma i$¢; ale si¢ boje,
Bo ja w tym dworze

ze pana szlak
na miejscu zabije, jak przegrasz.
szczescie mam widoczne. Pamigtam dwa lata temu, bylem
wtedy praporszczykiem w putku, hulatem tu z moimi sot-
datami, za podpalenie dworu zostalem wyzszym oficerem.
Mnie panowie macie podzigkowaé, ze si¢ w obszernych
salach bawicie, bo tamten dwor to byta juz rudera.
Obecna szlacht¢ mroz przeszed! na te stowa, wszyscy
zcierpneli, nie popatrzyli na siebie, kazdy radby byt teraz
, pod ziemi¢ si¢ schowa¢ ze wstydu przed drugim.
Dwa tysigce rubli — zawotal gracz niecierpliwy.
— Idzie.
Kapitan rzucit karte, przegrat.
Po dodalo wszystkim ducha i humoru.
Kapitan blady, drzacemi r¢kami wyliczyl pieniadze
i rzekt:
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— Bierz pan;
wypadasz co chwila jak z lasu, urywasz i uciekasz.

— Wigc niech zostaje wygrana, gram o cafe.

Kapitan si¢ zawahal; piegowata twarz jego miala w
tej chwili kolor brudnej ziemi, powieki drgaty spazma-
tycznie nad turkusnwemi oczami, a sine wargi trzesty sie.

— No, c6z kapitanie?

Kapitan nic nie moéwigc wyrzucit karte.

— Przegrate§ znowu.

— Jakto przegratlem? Mnie sama karta wypadla z rak.

Wszyscy oburzyli si¢ na to szalbierstwo, przeciwnik
kapitana u$miechnal si¢ dwuznacznie, spojrzatl na siedza-
cych kolo siebie i rzektl:

— Dobrze, wigc teraz idzie o cala wygrang, ostroznie
kapitanie, by ci karta znowu mimowoli z rak nie wypadia.

Kapitan pobity wtlasng broniag znowu spojrzal jak
jadowite zwierz¢ na przeciwnika, nie umiat si¢ odciaé, za-
pomniat jezyka w gebie.

— Wigc idzie?

— Idzie.

Drzaca r¢ka wyrzucil kapitan karte— przegrat.

— Brawo! brawo! — -zawotato kilku winszujac wygry-
wajacemu.

— Czego si¢ pan drzesz? — zawotal na jednego z nich
kapitan z furya — co to znaczy ,brawoll? nie jeste$ pan
na komedyi.

Wygrany z u§miechnigta zadowolniong twarza siggnat
po pieniadze; kapitan przytrzymal go za reke.

— Nie skonczyliSmy jeszcze, ja dubluje.

Poczety si¢ szmery i sykania w towarzystwie.

— Nie mozna, nie mozna, to za wysoka gra.

— A ja chce gra¢, ja si¢ nie pozwole okradac.

Zrobit si¢ ruch i gwar koto stotu, wszyscy oburzeni
powstali. Jeden tylko wygrywajacy zachowat flegme i spokdj.

— Stawiaj pan wiegc.

— Na stowo.

— My w stowa nie gramy—odezwat si¢ Brinken, ktory
teraz tryumfowal nad pobitym.

Jak przyparty do muru dzik, rzucat kapitan na wszy-
stkich wsciekle, straszne spojrzenia, a r¢kami przytrzymy-
wal kupe¢ banknotéw nie ustgpujac. Wreszcie dostrzegt
gospodarza wchodzacego do pokoju.

— Panie Henryku, pan mi pozyczasz t¢ sume¢, prawda ?
— zawotatl.

— Jaka sumg?

— Gram na odgrywke — rzekl wskazujagc na stol.

Ja takiej sumy nie mam obecnie.
— Ale ja mie¢ pan bedziesz nie dilugo, wigc zargcz za
mnie.

Henryk si¢ zastanowil, pomimo zasady swojej ujmo-
wania sobie wrogéw, by ich potem wyzyskiwaé, trudno mu

bytlo zdecydowaé si¢ na tak znaczng sumg; spostrzegl, ze

j poprosi¢ gosci

ale ci powiem, ze grasz jak partyzant, j jego tendeneye polityczne zaczynaja za wiele kosztowac.

— Nie wiem jak predko bede¢ mogt rozporzadzaé ta

suma — odrzekl zaklopotany.

— Pojutrze pan mie¢ bedziesz pieniadze — zawotatl
kapitan zapalajac si¢ — no reczysz?

— Regczg — powiedziat powoli z namystem Henryk.

— Ciagnij pan wigc — zawotat kapitan na przeciwnika.
Ten rzucil 1 znowu wygral.

— To oszukanstwo — krzyknal zaperzony, zapieniony,
; szalony prawie.

— Kto tu z nas chciat oszukiwaé¢ — odrzekt spokojnie
przeciwnik.

— Co ty psi synu, $miesz mnie posadzaé ?—Dobyt rewol-

j weru i skierowal go ku piersi przeciwnika. Ale w tej chwili

Brinken przyskoczyt ku niemu , przytrzymat rami¢ jego i
zawolat gromkim glosem:

— Pawlowicz, kaze ci¢ aresztowad, jezeli bedziesz chciat
robi¢ burdy.

Wyjal mu rewolwer z ragk i pchnal go na sofe.

— Zimnej wody mu da¢, niech si¢ otrzezwi.

Kapitan zatoczyt si¢ 1 upadt na sofk¢; postapienie
naczelnika zaimponowalo mu, nie mys$lal nawet obrazaé
si¢ o to, sita i grozba majg urok dla tych ludzi; nie bo-
lato go uderzenie, ale bolata go przegrana. Zase¢pil si¢ i za-
mys$lit, moze myslat nad tern, jakby to dobrze bylo, zeby
nie byl przyjmowat stawki przeciwnika, moze szukal spo-

sobow pomszczenia si¢ na naczelniku i grajacych, na kto-
rych ktadt wing swojej przegranej; moze mys$lal nad tem,
zkad odda¢ pozyczke, albo raczej jak nie oddac.

— Gotoéw skarzyé — rozmyslal sobie. — A moglby da-
rowaé, on taki bedzie teraz bogaty, ale nie daruje szelma
szlachcic. A gdyby...

- Co$ dowcipnego pomyslat, bo zasgpiona twarz roz-
: fatdowata si¢ brzydkim u$miechem, plasngt w dtonie i
wstal. Koto zielonego stolika nie bylo juz nikogo. Kapitan
nalal sobie kieliszek wina, -wypil, potem powtorzyt i po-

szedt do salonu. Spotkawszy po drodze Henryka poklepat

—

go poufnie po ramieniu i rzekt:

— Pan moze si¢ boisz, ze ci nie oddam. Oddam, oddam
i to nie dhugo.

— Dobrze — rzekt Henryk, i od-

czy juz mozna

aby co$ powiedzie¢
si¢ spytac,
Zastal ja w niebieskim

chcac jej
do sali jadalne;j.

szedt szuka¢ zony,

pokoju.
— Co to za hatas byt? — spytala Kazimira.
— Kapitan zgrat si¢ i zrobit burdg.
— Okropnie si¢ bawimy tego wieczora, ja czuj¢, ze to
odchoruje.
Henryk nie mial co na to odpowiedziec.
< — Moja duszko — spytat — czy mozna gosci...
W tej chwili wbiegta do pokoju piastunka przestra-

Szona.
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Pan starszy prosi pana.
Co si¢ stalo, czy zachorowatl?
Nie.
Coz si¢ wige stato?

— Henryk — zaharczal glos z drugiego pokoju.
j Henryk pobiegt tam. Kazimira niespokojna zblizyla
si¢ ku drzwiom. Paralityk byl mocno wzruszony, widac¢ to
bylo po ruchliwem rzucaniu oczéw.

— On tu byt — wybetkotal patrzac przestraszonym
wzrokiem na zigcia.

— Kto?

— Floryan.

— Przewidzenie. Umarli nie wstaja juz wiece;.

— I ja go widziatam, prosze pana — odezwata si¢ pia-
stunka.

— Kogo?

— Nu, tego co tu byl przed chwila.
byt duch czy cztowiek;

Nie wiem czy to
ale predzej na ducha wygladal,
bo byt blady jak nieboszczyk i zapadle miat oczy. Wszedt
temi drzwiami, rozgladal si¢ po pokoju, jakby kogos szukat,
1 wyszedl tamtedy na ogrod.

— Moze to byl zlodzie;j.

— Floryan — powtdrzyt ochryptym glosem paralityk.

— Przekonamy si¢, poszlg ludzi do ogrodu — rzekt dla
uspokojenia starca i wrocit do pokoju do zony, ktéra za
jego powrotem cofngla si¢ od drzwi.

— Coéz si¢ stalo?
Nic, nic, jakie$ przewidzenie, stary musial si¢ zdrze-

mnac¢ i $nic.
Tak sobie t¢ wizye tlumaczyt Henryk, ale byt tem
nieco zaklopotany, zaniepokojony.
— Czy juz mozna prosi¢ gosci do kolacyi? — spytat
zony.
— Juz gotowa. Ja za chwile przyjdg.
Po odejsciu meza Kazimira potarta re¢kazamyslone
czoto i rzeklta do siebie:
— Wigc to nie bylozludzenie moich oczu, i inni go

widzieli. Duch zaniepokojony przez nas w grobie wstat i
przyszedt nam czyni¢ wyrzuty. Magdusia moéwita, ze po-
szedt w strong ogrodu.

Otulita si¢ szalem i wyszla.

kojnie, cicho,

W ogrodzie bylo spo-
ciemno; ksigzyc juz si¢ schowatl; jedynie,
z okien jasno o$wieconych padaty dlugie pasy $wiatta na
gazon i S$ciezki. Kazimira zauwazala, ze ten sam cien,
ktory widziata przedtem, przesunat si¢ przez jeden taki
pas i usuwat si¢ przed niag w stron¢ brzozowej altany.

— Czego6z si¢ mam bac jego ducha? — mowila do sie-

bie trwozna niewiasta, dodajac sobie odwagi on byt
taki dobry, on mi przebaczy.
I z ta mysla postapita ku brzozowej altanie. Naraz

uczula si¢ schwycona przez jakie§ silne r¢ce, brzydki za-
pach wina uczuta tuz koto swojej twarzy; usilowata wydo-
Zeszyt XII.

sta¢ si¢ z uscisku, ktory ja coraz silniej obejmowat.

— Kto tu? — spytala groznie, mocujac si¢ z nadludz-
kiem wysileniem.

— To ty sama, prekrasna? Cicho! ja kapitan —zawotlal
napastnik ucieszony, poznawszy Henrykowe.

— Pu$¢ mnie, potworze, totrze!

— Nikt nie uslyszy nas tutaj.

Ratunku!— zawotata Kazimira rozpacznie mdlejacym
glosem.

W tej chwili z cienia $wierkdw otaczajacych altang
wyskoczyt jaki§ czltowiek, rzucil si¢ miedzy napastnika i
ofiar¢ i1 zylasta r¢ka odepchnat kapitana tak silnie, ze ten
az steknal uderzywszy o drzewo. Potem czlowiek 6w wziat
na rami¢ omdlala Kazimir¢ i zanidst ku patacowi. Ruch
i chtéd otrzezwity omdlata, spojrzata na niosacego ja czlo-
wieka i— po raz drugi zemdlata. W pot godziny potem
Henryk znalazt Zzon¢ w niebieskim pokoju lezaca na ka-
napic z zamknigtemi oczyma. Gdy ja otrzezwiono, spoj-
rzata nieprzytomnie w okoto i spytala cichym glosem:

— Gdzie on?

I1I.

Tajemnice klasztoru.

Czlowiek 6w, ktory takiego niepokoju stat si¢ powo-
dem we dworze, zlozywszy na kanapie omdlata kobietg,
wyskoezyt oknem, rzucit si¢ w gestwing ogrodu ku alei
lipowej, i ztamtad przeskoczywszy sztachety, przemykat sig
chytkiem ku dolinie. W wiklinie nad rzeka zatrzymat si¢
czas jaki§ nadsluchujac, czy go kto nie goni. Widziat w
w ogrodzie na wzgorzu ludzi chodzacych ze S$wiatlem,
zadne jednak $wiatto nie skierowato si¢ ku miejscu, przez
ktore uciekl ztamtad. Uspokojony poszedt $ciezka wzdluz
rzeki i skierowatl si¢ ku lasowi. Tutaj wychodzac na go-
$ciniec natrafit na weglarzy ciagnacych z wozkami na taig,
chciat im zej$¢ z drogi i schowa¢ si¢ w las, ale to byto
nie podobne bez obudzenia podejrzen; poszedl wige prosto,
przywitat ich stowem bozem i minal. W po6t godziny potem
dostat si¢ miedzy stawy. Znal wida¢ dobrze miejscowosc,
bo wnet odszukat $ciezke, prowadzaca przez groble migdzy
stawami, i zastonigty wysokiem sitowi’'podsunat si¢ pod
mur klasztoru. Szto mu widaé¢ ofoTaby moégt niespostrze-
zony dosta¢ si¢ do wngtrza, bo ominal bramg, kosciol, i
doszedlszy do ogrodu, poczat si¢ drapa¢ w gor¢ po chro-
powatym murze i skoczyt w ogrod. Czynit to wszystko z
dziwna zrgcznoscia, postugujac si¢ tylko jedna reka; tam
gdzie miata by¢ druga reka, wisial pusty rekaw, w ktorym
kawat ramienia poruszat si¢. Tym odtamkiem reki cztowiek
ow pomagal sobie przy spinaniu si¢ na mur. Stangwszy
w ogrodzie patrzal z zakrzaka, czy kogo nie ma w bli-
skosci, potem spojrzat po oknach. W jednem oknie $wie-
cito si¢ jeszcze, podsunal si¢ wigc tam 1 namysSlat sig,
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jak zajrze¢ do wnetrza, gdyz okno bylo na pigtrze. Nie

pozostawato nic innego, jak wylezé na pobliska jabton i
ztamtad zrekognoskowaé¢ mieszkanca celki; 1 rzeczywiscie
chciat tak zrobié¢, gdy zblizywszy si¢ do jabloni, namacat
drabink¢ oparta o nig. Spuscil ja na ziemi¢, pociagnal za
soba pod mur i cichutenko przystawil do okna. Za nie
utugo cien jego =zarysowal si¢ na szybach okna,
si¢ we framuge i zajrzal do wnetrza. Przy stoliku siedziat
ksiadz gwaidyan bez habita, w bluzie, i z zajgciem wiel-
kiem czyscit bron rozebrang na kawatki. Kiedy te kawatki
ztozyl potem wjedna cato$¢, twarz jego si¢ ozywila, chwy-
cit strzelb¢ z radoscia dziecinna prawie, zrobit kilka ru-
chéw zolnierskich, wreszcie przylozyl strzelb¢ do ramienia

i do twarzy, jakby chcial strzela¢, i zmierzyt w okno. Naraz

pochylit

pobladt, ujrzawszy na ciemnych szybach blada twarz czto-
wieka.
— Wszelki duch — zawotal upuszczajac strzelbg z bez-
wladnych rak.
Zjawisko wyciagnato ku niemu r¢ke.
— Otworz! — zawotalo.

Ksigdz machinalnie byt postuszny, otworzyt okno i
cofnal sig.

— Jestem Floryan, nie poznajesz mnie ksigze gwar-
dyanie.

— Floryan zginal.

— Zyje. Opowiem ci tajemnice zmartwychwstania mego,
ale przedewszystkiem powiedz, czy masz dla mnie bezpie-
czng kryjowke. Szukaja mnie, za kilka godzin moze padna
na $§lad moj, musiatbym wigcucieka¢ dalej, jezelitu nic
jestem bezpieczny.

— Dam ci schronienie, w ktérem ci¢ sam diabet nie
odnajdzie. Wejdz.

iloiyan wskoczyt przez okno, odepchnal drabing,
ktora z szelestem ifipadta na drzewa i rzucit si¢ w objecia
ojca gwardyana.

— Duziecko, wigc ty zyjesz, aja modlitem si¢ za spokoj
twej duszy — mowit ksiadz rozrzewniony tulac go do sie-
bie — zkad wracasz? gdzie bytes?

— Wracam teraz ze dworu; nie moglem pozna¢, tak si¢
wszystko zmienito tam ; mys$latem zc inni ludzie kupili t¢
wie§, gdy w tern spotkatem jg. Nie wiesz ojcze, czy dzi$
jej wesele? Trafilem na bankiet jaki$.

— Tak, ale to nie wesele.
twarz

— Nie — zawolal Floryan z rados$cig,ablada

jego okryta si¢ rumiencem — wigc wolna ?

— Jakto nie wiesz, ze od poéltora rokujest zona Hen-
ryka ?

Henryka zong— powtorzyt z cigzkiem westchnieniem

i usiadt bezsilny, ztamany na stotku; ksiadz patrzat z

wspotezuciem na bolesé jego.

— I czemuz si¢ dziwie, wszak ja umartem dla nich.

Ale tak predko zapomnie¢ i bankietowaé prawie w rocznicg

mego zgonu, to si¢ nie godzitlo. A ja z takiem utgsknie-

niem szedlem do niej, narazalem si¢ na tyle niebezpie-
czenstw, byle si¢ przekras¢ w te strony i w dzien jej imie-
nin (bo dzi§ je obchodzi) stana¢ przed nig, jezeli nie jak
| kochanek, to jak przyjaciel. Nie mialem wielkiej nadziei

zastania jej wolna, ale nie my$lalem, ze ja zastan¢ rozba-

wiona, roztanczona.
Dusza jej nie ma udziatu w tej zabawie. Przedwczo-
laj zakupita u nas msz¢ za umartych, widzialem sam, jak

modlac si¢ ptakata.

— Dla uspokojenia sumienia, aby jej potem nie prze-
szkadzalo tanczy¢ — rzekt cierpko Floryan blady.

na msze¢ za

I karbowy ze dworu przyniost takze
twoje¢ duszg.
I Poczciwy Maciej, obwinia si¢ pewnie, ze stal si¢
przyczyna mej S$mierci. Styszalem jak go katowano, by wy-
: niédz na nim wyznanie; wiedzialem ze nie jestem pewnym
w mojem ukryciu, odlupatem wigc pataszem deske¢ i1 ucie-
5klem wprzéd, zanim Moskale otoczyli spichlerz i podpalili
| go wystraszajac mnie z ukrycia.
I czemuz potem nie dates§ znaé o sobie, ze zyjesz?
; Mozeby inaczej poszto wiele rzeczy,
j — Najprzéd nie moglem; oddzial, do ktérego si¢ dosta-
| tem, byl w ciaglym marszu. Moskale $cigali nas i obsa-
a potem byl to rodzaj doswiadczenia z mej strony,

w ktora watpic

[ czali,
chcialem wyprobowaé¢ mitos¢ Kazimiry,
, nieraz musiatem. Dyla nawet chwila, gdzie zmeczony', roz-

\gorqczkowany jej dwuznacznem postgpowaniem zerwalem
Wolatem bolesna pe-

Ale jeden

I nasz stosunek i przestalem bywac.
wnos$¢ niz meki zazdro$ci, ktéra mnie trawila.
list jej wystarczyl, bym wrdcil napowrdt; rzucatem si¢ jej
do nog, proszac o przebaczenie. Wtedy ona wyprostowala

si¢ dumnie, i $miejac si¢ rzekta: To dosy¢ dla mnie; chcia-

lam tylko pana widzie¢ u nég moich, bo chodzity wiesci
po okolicy, ze§ mnie porzucil, wigc teraz nie ty mnie, ale
ja ciebie; to moja zemsta, teraz mozesz pan odejs¢.— Ze-
rwatem si¢ nieprzytomny, rozszalaty, zrozpaczony, nie wie-
dzac czy przeklinaé czy si¢ $miac; szczg¢$ciem w alei za-
»Moskale ida!“ wolano w przestrachu w

nigdy bardziej nie pra-

warczaly bebny.
blogostawitem t¢ chwilg,
chwycitem rewolwer i chciatem lecie¢ na
i prosita: Nie chodz.

sieni
gnatem umrzec,
osSlep. Ale ona zastgpita mi droge
Odtracitem ja ze wzgarda i chcialem biedz znowu. Wtedy
ona na klgczki rzucila si¢ przedemna, zalozyta palec na
palec i przysi¢gajac mowita: Na Chrystusa klne si¢, ze
" ciebie jednego kocham; ocal si¢, twoje zycie do mnie na-
lezy. Glos jej byt tak drzacy, blagalny, oczy tez peilne, ze
nie moglem nie wierzy¢; pocalowatem ja w czoto i wybie-
giem do pokoju prowadzacego na ogrdd, chcac -si¢ ratowacd
Moskale otoczyli dom ; nie

rewolwerem

ucieczka, juz bylo za pozno.

uwazatlem na to, rzucalem si¢ na bagnety,

utorowatem sobie droge¢ i ucieklem, bo wszakze ona kazata
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si¢ ratowac. I zyje, zyje po to, aby widzie¢ przysigge zta-

mana; ale nie

mowmy o tein wigce] — requiescat.
— I gdziez ukrywate§ si¢ dotad?
— Najprz6d w oddziatach, dopdki byly, po rozbiciu je-

dnego przechodzitem do drugiego; potem dostatem si¢ do j

niewoli, z ktorej wkrotce uciektem do oddzialu Chmielili-bo

skiego, Bosaka, az nie znalazlem wreszcie zadnego, i po-

wiedziano mi, ze powstanie upadto. Smieré¢ ojca imatki j

nie tak mnie przerazita, jak to straszne stowo: nie ma

juz powstania. Nie mogtem uwierzy¢, nie chciatem wierzy¢.

Ja co tylko zylem ta mysla, com dla niej poswigcit spo-
koj rodzinny, zycie, majatek i kochanke nawet, miatem wie-
rzy¢, zem to wszystko poswigcil dla niczego, ze wiara moja
byla zludzeniem, to bylo nadto. Zaprotestowalem; tych co
mi to mowili, nazwalem zdrajcami, i poszedtem w lasy szu-

ka¢ obozow mnaszych, a w nich zbawienia Polski, choéby

okruszyny Polski. I znalaztem kilku takich, jak ja zblaka-

nych, szalonych; zwiazaliSmy si¢ w maty oddzialek i mo-

wiliSmy sobie: powstanie trwa. Nardéd wyrzekt si¢ nas,

jedni nazwali rozpacz nasza szalenstwem, drudzy zdrada

i sprawka moskiewska, inni lotrostwein; zamykano przed
nami drzwi doméw, denuncjowano oddzialom moskiewskim,
tako
Grozba, prozba zywiliSmy si¢, niepokoiliSmy oddziaty mo-
skiewskie,

mimo to zdotaliSmy si¢ jako utrzymaé do zimy.

zjawiajac si¢ niespodziewanie, przerzucajac si¢

w rozne okolice i1 znowu znikajac, tak ze Moskwa prze-

straszajace miala wyobrazenie o naszej liczbie, podczas
gdy nas bylo ledwo kilkunastu. Rozbici, rozprészeni, predko
zbieraliSmy si¢ znowu i jak piorun spadaliSmy z nienacka.
Ale w koncu ta ciagta wioczgga, gtod, ktory nam si¢ czegsto
czu¢ dawal, bezsenne nocy, niewygody znuzyly nas. Kilku
si¢ rozchorowato, dwoch pogrzebaliSmy w lesie. Nadeszta
wreszcie zima, mréz wraz z wrogiem niszczyl nas i prze-

sladowat , zdradzali

$nieg 1 ludzie nasz pochdéd 1 nasze
kryjowki, az nakoniec obsaczono nas w jednej stodole. Nie
wiem, czy moi towarzysze zdolali si¢ ocali¢, ja ze strza-

skang dwoma kulami reka schronitem si¢ do domu jakie-
go$ gajowego. Bylto dom stawiany umys$lnie przez dziedzica
podczas powstania, mial podwojng $ciang, i tam ukrywatem
si¢ przez sze$¢ miesigcy, zyjac na tasce tego poczciwca.
Chirurg sprowadzony potajemnie z miasteczka odcial mi
reke, opatrzyl rany; chorowalem potem ciezko, lezac wsrod
tych drewnianych $cian zamkniety jak w wigzieniu. Powoli
wrocito tylko
by si¢ wydosta¢ za granicg. Gdy w tem dziecko gajowego

wygadato si¢ niebacznie we wsi

zdrowie 1 sily, czekatem

sposobnej chwili,

o mojem schowaniu, w
nie§wiadomosci zdradzilo mnie i ojca. Na czas jednak zdo-
lalem wuj$¢ przed policya: co si¢ z tamtym biedakiem stato,
nie wiem. Nocami przekradalem si¢ w inne strony, bez-
pieczenstwo wtlasne nakazywato mi ucieka¢ ku granicy;
ale nie moglem przemddz na sobie, by porzuci¢ kraj i nie-

widzic¢ jej, miatem nawet, przyznam si¢, troche¢ nadziei.

3

Tu przerwal znowu nie chcac wejs¢ na przedmiot,
ktory mu stare rany otwieral i rozdraznial go.
— Czy znasz ojcze Henryka? — spytal po chwili.
— Bardzo mato.

— Zanim opuszcz¢ kraj,a opusci¢ muszeniezwtlocznie,

przesladowcy trafili na mdj trop, chcialbym z nim za-
latwi¢ jedna sprawg.
— Pojedynek pewnie. Was nic nie nauczy. Czyz nie

dos¢ Moskwa nas tepi, mamyz jeszcze miedzy sobg si¢
zabijacé ?

— Mylisz si¢ ojcze. T¢ sprawg¢ datem za wygrang, mam
do nich obojga zal, ale msci¢ si¢ nie mys$lg, byloby to
niegodnie. Mam jednak inng sprawe¢ do zalatwienia z Hen-
rykiem, sprawg¢ nie moj¢. Czy bede si¢ mogt z nim widzieé
tutaj ?

— Jezeli mu ufasz?

— Ufatem mu dawniej, dzi§ trudno, ale to nic nie zna-

bede juz daleko. Idzie
tylko o to, jakby go uprzedzié; trzeba bedzie czekaé spo-

sobnej chwili, dlatego kilka dni zabawi¢ tu musze.

czy. Zanimby mj moégt szkodzié

Czy ci¢ nikt nie widzial idacego w t¢ strong?

Weglarze jadacy lasem.

To nic, nie znajda ci¢ tutaj tak latwo.

— Wigc prowadz mnie ojcze do tej kryjowki, lada chwila

gmoga tu nadej$¢. Kapitan mnie widzial, ona poznala, wy-

tamane sztachety zdradzity pewnie kierunek mojej ucieczki,
,A ja jestem znuzony mocno, glowa mi cigzy, potrzebuj¢
odpoczaé.

— Chodzmy wigc, bo juz dzien si¢ robi. Zaprowadzg
ci¢ razem z nig.

— Jakto?

— Ze strzelba moja, tam i ona ma kryjowke bezpieczna.
Nie moglem si¢
w reke — to moja najdrozsza pamiatka, z nig przebylem
cate powstanie,

z nig rozsta¢ — mowil biorgc strzelbe

to tez bawi¢ si¢ z nig 1 pieszcz¢ nieraz
jak z dzieckiem; rozmawiam z nig, czy wyjdziemy jeszcze
kiedy razem w lasy, i wtedy mi jako$§ otucha wst¢puje w
piersi. No, chodzmy.

Wzial strzelbe

i $wiecg 1 poprowadzit Floryana po

cichu ostroznie przez dlugi korytarz, zeszedt z nim ze

schodéw 1 wyszli na maly cmentarzyk otaczajacy kosciot.
Byt to cmentarzyk, na ktérym niegdy$ chowano mnichow
i rodzin¢ fundatoréw kos$ciota ; dzi$ zaniedbany, zarosty byt
chwastem i zielskami, ktore zakryly catkiem zwietrzale
marmurowe nagrobki i wytarte napisy. Kto jednak baczniej
$ledzil to smutne pustkowie, moégt zauwazaé, ze przez trawe
i zielska byla wydeptana niewyrazna $ciezka, ktéra prowa
dzita do starej kostnicy. Tam ksiadz wprowadzil mtodego
: cztowieka.

Stare sprochniate kosci lezaly wielka kupa na

zbutwialej podlodze brudne i zakurzone. Na nagich $cia-
nach wisialo kilka obrazéw, migdzy innemi jeden z wyo-
brazeniem Zmartwychwstania Panskiego, pod ktéorem byt
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napis: Fesurexit sicut dixit, a nizej pozniejszy r¢ka dopi-
sane :
Kazda z kosci cialo wlozy,
I powstanie na sad bozy.
Ten obraz ksiadz podwazyl i pokazal si¢ czarny
otwror ziejacy wilgotnym chtodem.

— To twoje mieszkanie — rzekt do Floryana, ktory
z rodzajem odrazy i obawy patrzat w ciemnag otchlan.—
Nikt o niem nie wie w klasztorze, ja sam przypadkiem
tylko wyczytatem wzmianke o niem w starych szpargatach,
W te kry-
jowke w czasach zaburzen chowano skarby koscielne; do-
tyka ona do kaplicy, przez otwor w dachu, zakryty figura
$w. Bernarda, dochodzi tam S$wiatlo 1 powietrze. Wejdz,
wez t¢ Swiecg, strzelbg¢ i pozywienie i zachowaj si¢ spo-

ktore wyciagnatem z kurzu biblioteki naszej.

kojnie, wieczorem przyjde znowu do ciebie. A nie zapedzaj
si¢ daleko, bo pieczara ma lochy niebezpieczne, ktorych
ja sain nie znam wcale.— To rzekiszy =zatrzasnal obraz i
wrocil do siebie na gorg; nie spal jednak wiele, co chwila
bowiem budzit si¢ spodziewajac si¢ rewizyi. Nie zjawiata
si¢. Dopiero okoto potudnia ukazat si¢ wychodzacy z lasu
oddziat wojska, kilkunastu zandarmoéw, trzech starszych,
a przed nimi weglarz osmolony. Gwardyan patrzat na zbli-

zajacych si¢ ze spokojem, pewny byl bowiem, ze latwiej

klasztor zburzy¢, niz odszukaé ukrytego. Nieruszal si¢ z
miejsca, wzigl brewiarz i czekal na nich.
Przybyta starszyzna znana nam juz dobrze. Byl to
Gdy
stanegli przed furta klasztorna, kapitan spytal weglarza:
— Wigc to tu?

— Tak, tutaj; szedlem za nim do samego klasztoru, bo

naczelnik Brinken, Muraszkin i kapitan zandarmow.

mi si¢ jako$ podejrzanym wydawal, po tamtym murze
wspinat si¢ i znikl mi z oczow.
— Wigc si¢ tu chowa. Nic dziwnego, te wilcze nory
mnichéw byly zawsze schronieniem totrow. Przy jednym
wigc ogniu dwie pieczenie usmarzymy.
— Dzwoni¢! — rzekt naczelnik do Zandarma.
W furcie pojawit si¢ siwy, suchy zakonnik z wystra-
szong twarza na widok wojska.
— Gdzie gwardyan? — spytal Brinken.
; — U siebie na gorze — odrzekl zakonnik trz¢sacym
glosem.
— Niech tu przyjdzie natychmiast.
— A wy tymczasem przetrzas$nijcie koSciol iklasztor;
j kto go dostawi zywego, otrzyma chrest i pienigdze — ode-
i zwat si¢ kapitan do zandarméw. Zandarmi rozeszli si¢ po
korytarzach, zolnierze obsadzili wejscia. Niezadtugo pojawit
( si¢ gwardyan i poprosit starszych do refektarza. (C. d. n.)

OKRUSZYNY DUCHA.

BIIN

zedtem smetny... Ot dom bozy,
Stychac¢ $swiety $piew kaptlana;

W stapi¢ —= niechaj serce zlozy
Swoja troske u stop Pana.

Wigc otrzastem si¢ przed progiem
Z wasni ducha, z pylow ziemi,
By rozmowy mojej z Bogiem

Nie ktocity mety swemi.

Wszedtem — mnogi lud w pokorze
U stop krzyza w proch sie Sciele ;
Lecz niestety ! dobry Boze,

Jakze i tu chwastu wiele!

Ot 6w bogacz peten dumy,
Jakze harda jego skrucha...
Zda si¢ mowié: ,Milczcie ttumy,

Bo w tej chwili mnie Bég stucha.

A tam celnik niebu ktamie;
Tam si¢ gna Faryzeusze ;
Ten chce skryé¢ szalbierza znamig,

Ten przekupnia brudna duszg.

Tylko nedza Pana chwali,
Tylko cicha lza sieroty;
I tych niebo si¢ uzali,

Szlac pociechy promyk zloty.

Tylko ten si¢ modli szczerze,

Kto tvzial z zycia chrzest bolesci,

I ten z niebem ma przymierze,

Kto swoj byt ofiarg wiesci.

FR. WALIGORSKI.



385

KOSCIOL KS. |['EKNARDYNOW W | RZEWORSKU.

Swiatynia ta jest jednym z najstarszych i najpickniejszych pomnikéw architektonicznych w naszym kraju. Zatozyl ja w r. 1394
Jan Tarnowski, wojewoda sandomirski, osadzajac przy niej zakon Bozogrobcéw, a ukonczyl budowe¢ Rafal z Tarnowa, wnuk Jana wr. 1473.
Po zniesieniu zakonu Bozogrobcow juz za rzadéw austryackich, objeli ten kosciét 00. Bernardyni. Jest on zbudowany w stylu gotyckim
z przymieszka stylu odrodzenia, i byt w XVII wieku obwarowany murem z zg¢bicami. Wieza czworoboczna stanowi wchod, a na mej widne
sa §lady stromego dachu. Nawa glowna i presbyteryum sa rownej wysoko$ci; boczne nawy sa nizsze, a sklepienie gwiezdziste opiera si¢ na

sze$ciu kolumnach. Drewniane kapitele i ozdoby nadaja $wiatyni charakter rokoko, jak rowniez i wewnegtrzne ozdoby. Znajduje si¢ w mej

kilka celniejszych nagrobkowych pomnikéw z XV wieku, jako to monumenta Rafata Tarnowskiego,

kasztelana wojnickiego, Anny z Sza-

motut Tarnowskiej, Michata Jaztowieckiego i inne. Pod kaplica sg groby Lubomirskich. W presbyteryum znajduje si¢ ciekawy obraz N. P.

Maryi z XV wieku, przemalowany w r. 1773.

$wiatyni jest otdowka Gryglewskiego.

Godna jest uwagi takze chrzcielnica

spizowa w ksztalcie kielicha z r. 1400. Rysunek tej

K R O NIK A

Z kraju.

Cieszy¢ si¢ czy smuci¢, spodziewa¢ czy lgka¢ o przy-
szto$¢ : to pytanie, ktore sobie kazdy w glebi ducha zadawac
musi, wnikajac w objawy zycia naszego terazniejszego; sa one
tak rézne, tak pocieszajace zarazem i trwozace,
godnych pozatowania

tyle w nicli
i zastugujacych na wspolczucie,
tych umyst nie tatwo moze wniosek wyciagnad.
Zyjemy nieco goraczkowo, ale zycie objawia si¢ i odradza
wszedzie. Nalezy tylko nieco z dali patrze¢ i z chlodnego sta-
nowiska sadzi¢, co nas otacza. Jezli nie wszystko jest zupeinie
dobrem, wszystko niemal znaczenia pelnem. Same nawet czg¢sto
przykre a indywidualnie bolesne walki dziennikarskie, zapasy
ludzi przekonan

rzeczy
iz z danych

réznych, owe niby Stanczykowskie porywy i
konserwatywne oddziatywania nie s3 bez pozytku.

one

Wywieraja
skutek cale przeciwny niz zamierzaty,
myslenia i sadzenia.

Cechg chwili zajadta polemika, wkradajaca si¢ tam, gdzieby
si¢ bez niej obeszto; cho¢ inaczej si¢ nie dorabia zaden narod
swej przyszlosci. Gdyby jednej z tych sit, ktore si¢ nam dzi$
moze niepotrzebnemi wydaja, zabrakto... usne¢liby$my... A zatem...
poklaskujmy cho¢ smagani i draznieni.

Galicya dostarczyta nam broszur i okolicznosciowych pi-
semek podostatkiem. Kazimierz W.
wstaty,

a rozbudzaja do

cudownie zmartwychpo-
unia lubelska odzywiona, mnéstwo kwestyi
tre§ci do nich podaly.

lokalnych
Kazda z tych ksigzeczek, ktoére nam
przychodza jako zycia zwiastuny, $mieje si¢ do nas milode;j,
porannej rosy kropelka, blyszczy w niej slonce dnia nowego.
Cierpimy, ktécim si¢, ale zyjemy. Niestety! to co powiedziat
w swej ksigzeczce o Prusakach p. Reymond,
Europie trudniej bedzie o czytelnika, niz o pisarza, i u nas
prawda jest smutna. Gdybysmy czytelnikoéw mieli, gdyby zycie
objawiajace si¢ w gronie zajetych
kujacych rozeszto

ze' wkrotce w

literatura czynnie i produ-
sic¢ w szersze kota i stworzy¢é moglo kon-
sumentow !!

W innej chwili naprzyktad, gdyby taki zbiér poezyi jak
wydane we Lwowie El...y, ukazat si¢, jakiezby obudzil wspol-

czucie, ile krytyk, rozbioré6w i oznak uznania! Dzi§ oprocz
wzmianki obszerniejszej w ,,Krajull.. o nowym poecie ghlicho i
cicho. watpliwosci poeta z bozej
taski trudu i wilasnej woli; o takich za$
nie tatwo zaprawde, i od zgastych ostatnich mistrzow, legitime
nam panujacych, jeszczeSmy podobnego nie mieli. Ma wszystkie
znaki swego postannictwa, ma t¢ przecudna forme, ktoérej sig
nie nabywa, ktéorg Bog rzuca do kolebki wieszczowi w posagu;

ma t¢ zlocista szateg, ktora

A jest to bez najmniejszej
a nie z mozolnego

tkaja w niebie aniolowie dla wy-
branych; ma to uczucie i odczucie §wiata, ktére si¢ przynosi

zza $wiata. Rozbidr tych poezyi dla nas na nieszczg$cie w
granicach szczuptych kroniczki jest niemozliwym; do§¢ o nich
powiedzie¢, ze s3a prze§liczne, ze barwami i muzyka stowa do-
i rownywaja najpiekniejszym, jakie ma bogata literatura nasza.
Sen grobow Dantejski, ktéry poczyna zbior El..y, jest naj-

wspanialszym i szerokiego pokroju;

zarzuci¢ mu tylko mozna
| pewng mglisto$¢ linii gtownych, dobrowolnie starty obrysow
i kontur, ktory go czyni niekiedy mniej jasnym, nizby by¢ po-

winien; ale co za bogatwo kolorytu! jaki jezyk, jaka szata
\mys'li... niedordwnana ! W zbiorze mniejszych poezyi sa arcy-
(dzieia, wszystko nacechowane natchnieniem tak rodzimie arty-
i stycznie pigknym, iz jeden tylko
- malowa¢ moze — przesliczne!

s

wyraz wrazenie catosci od-
Obok tych poezyi szczerozlotych, wszystkie inne wydaé
si¢ nam musialy talmigoldem i tombakiem; wolimy wigc o nich
nie wspomina¢ na teraz, aby od tego sasiedztwa nazbyt nie
ucierpiaty.

Wykres§lamy tez umyS$lnie ze spisu nowosci liczne poli-
tyczne broszury, $wiadczace o trosce powszedniej... woleliby$my
przynie$¢ czytelnikom co$§ z artystycznego $wiata. Tu najwa-
zniejszem zjawiskiem jest obraz Matejki Unii Lubelskiej, wy-
stawiony w tej chwili

1

w Krakowie 1 $ciagajacy tlumy cieka-
wych tg sila, ktora dana jest prawdziwemu talentowi i natchnie-
niu rozbudzania nawet najobojetniejszych. WidzieliSmy na wy-
stawie paryzkiej niezrozumialy dla thumoéw réznorodnych sejmtegoz
j artysty, roOwniez n¢cacy tajemniczem swem znaczeniem i energia

wyrazu, otoczony ciekawymi, zdziwionymi, ostupialymi widzami.

—
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Unia lubelska, znana nam tylko z opisow tych, co si¢

do pracowni malarza dosta¢ mieli szczgscie, bedzie nietylko

arcydzielem uczucia 1 kunsztu, ale jest $wiadectwem zacnej

duszy, ktora bolata nad tem, Zze nie zostata zrozumiang, ze w |
jej bolu widziano brak milosci dla $wietnej przesztosci Polski. ]

Nie watpimy o tryumfie jenialnego malarza i1 z serca mu go
zyczymy.

Po Grottgerze oto juz
strza, gdy.. na wyptate dlugu od Poznania
jeszcze. Nie mozemy si¢ jednak uskarza¢ na prowincye, ktora
data Marcinkowskiego, Potworowskiego i Cegielskiego. Sama
Opatrzno$¢ urzadzila ten podzial pracy.. W chwili gdy dzie-
lem p. W. Czaplickiego o Litwie i wspomnieniem Unii Lubel-
skiej kraj ten bratni m nowa sila si¢ nam uprzytomnia, wy-
iz dotad literatura polska nie ma przektadu naj-
Donalejtysa (Donalitius’a)

drugiego daje nam Galicya mi-
i Prus czekamy

nurzmy zal,
celniejszego dziela litewskiego —
poematu. Uprzedzili nas Niemcy w tem jak w wielu innych
pracach, i oto ze wstydem bierzemy w reke wydanie przektadu
wraz z oryginatem wydanego przez Nesselmann’a. Znany pod
pseudonymem Chtopa Marjampolskiego M. Akielewicz przygo-
towal byl tlumaczenie prozy tego wiejskiego obrazu litewskiego
nie znalaztlo ono wydawcy chetnego, a o
Kto go zna? Wydanie

zycia od lat kilku,
samym poecie nawet iluz o nas wie?
Nesselmann’a z tekstem oryginalnym i glossarjum znakomitym
jest darem dla szczuptej dotad literatury litewskiej. Oprocz
tego drukuje si¢ tlumaczenie Lamennais’ego ,,Les paroles d’un
croyantll w jezyku litewskim. Do pozadanych nabytkow przy-
illustrowany przewodnik do Tatrow,
Znajac talent artysty

rzeczonych nam nalezy
zapowiedziany przez Walerego Eljasza.
i jego mitos¢ dla gorskich okolic, ktorych pigknosci wszystkie
zbadal w mnogich wedréowkach, zyczemy aby co predzej od-
stonil nam ten nasz $wiat alpejski... réwnie mato znany jak

Donalejtysa piesni. Ilez to jeszcze podobnych skarbow wilasnych i

mamy do zdobycia !

Posiawszy zlotem pielgrzymki swej droge nasi chorzy i

zdrowi wedrowey... gnani slota i chlodem, ze stacyi letnich

zwolna wracaja do domu. Zewszad dochodza zale na szkaradny

rok, ktory niedozwolil ani si¢ zabawi¢ ani podkurowac¢. Zmo-
kli, zzigbli, smutni, odarci ze zludzen 1 pienigdzy, ciagna pa-
nowie nasi do peuatdéw swych i powszedniego chleba... Jezeli

jesien nie nagrodzi za lato, bedzie r. 1869 pamigtny zazigbienia-
mi 1 rozczarowaniami.

Do zapowiedzianych nowosci doliczmy niektore godne
polecenia. Zupanski wydaje Rok Mys$liwca Wincentego Pola
z rysunkami J. Kossaka, (ktéory bawi w Monachium)—Odczyty
Cybulskiego i wyborna historye powszechng Berwinskiego. Z
pism peryodycznych jako nowo$¢ nadeszta w tej chwili wspo-
mniemy Rzeczpospolite polska, dalszy cigg od r. 1863
zamilktego demokraty polskiego. Rzeczpospolita drukuje si¢ w
Genewie, redaktorem jest p. L. Bulewski — Niestety! jest to
rzeczpospolita federacyjna, demokratyczno-socyalna,
ktora dlugo =zapewne pracowal bedzie musiata, nim na swa
wiar¢ nawrdci i sfederuje z soba kraj caly. Nadspodziewanem
cale zjawiskiem jest Ogniwo, ktérego trzeci numer wyszedt
w Czerniowcach. Trudno nam wyrazi¢, z jakiem uczuciem

powitaliSmy ten glos z kresow nas dochodzacy a $wiadczacy o

' zyciu. Nie jest ze to cud prawdziwy? Zgasta Reforma Sanocka.
| zjawia si¢ w Czerniowcach Ogniwo. Symptomy to rozbudzaja-
; cego sie zycia prowincyi i decentralizacyi umystowej, ktére oby
tylko trwaé i1 szczeg$liwie rozwija¢ si¢ mogly. Ogniwo jest sto-
i zadania bardzo starannie i
Prze-

sownie do potrzeby miejscowej
| dobrze redagowanem... Wychodzi dwa razy na miesigc.
; czytajcie jak bylo przed -stu laty w Czerniowcach, i pro$my
pana Boga, aby za sto lat... bylo nam lepiej niz dzisiaj.

J.n

K RASZEW SKI.

Ze swiata.

(Do historyi wtosdéw) podaje angielski tygodnik Dic-
kensa: ,,Ali the Jear Roundl kilka ciekawych szczegdlow. Sta-
rozytni Brytanczycy 1 Gallowie dozwalali swobodnie rosnaé
swoim wlosom, tak Zze nieraz sig¢galy az do bioder. Rzymianie,
ktérzy poédzniej podbili kraje obudwu tych plemion, gorszyli si¢
tem zapuszczaniem wlosow 1 kazali strzydz swoich nowvch
Z poczatkiem piatego wieku zalozyt Fa-
ktéra odtad nosi nazwe

poddanych jak owce.
ramond swoje krdlestwo w prowincyi,
Francyi. Gallowie popadli w najsromotniejsza niewole, 1 strzy-
zono im glowy az do skory. Odtad przyjeto w calej Europie
za regule, ze dlugie wlosy byly wylacznym apanazem panuja-
cych i szlachty. Nietylko poddanym i wmazalom, ale takze wol-
nym obywatelom i wloScianom nie dozwalano nosi¢ dlugich
wloséw. Poddanych szlachcica strzyzono nawet w piatym, szo-
i od tego czasu datuje si¢ zwyczaj
zdejmowania czapki przy powitaniu. Odkrycie glowy znaczylo
,Patrz pan, jestem twoim sluga, nie mam wlosow.*

stym i siddmym wieku,

tyle co:
Dzi$ nie ma juz nic upokarzajacego w tym zwyczaju, bo Bogu
dzigki nikt nas nie strzyze, ale ze jest bardzo niedogodnym,
to kazdy przyzna.

(Nowy rodzaj srebra). Za granica zaczynaja si¢
! pojawia¢ wyroby z nowej imitacyi srebra, zwanego Min ar-
Spiz ten tak pod wzglgdem blasku, trwatosci jak i1 ko-

otrzymuje si¢ za$§ w

gent.
loru ma by¢ bardzo zblizony do srebra,
\ten sposob: W tyglu giserskim topi si¢ 100 czg¢sci miedzi, 70
> niklu i 5 wolframu; masa plynna, wlana do wody, nabiera ziar-
nisto$ci; potem topi si¢ ja powtodrnie z jedna cze¢Scig glinu
czyli aluminium, dodawszy poprzednio poéttora procentu topnika,
ztozonego z rownych czgsci boraksu i chlorku wapna, 1 wysoka
temperatur¢ potrzeba utrzymywac tak dlugo, dopoki masa nie
stanie si¢ zupelnie jednostajng. Mieszanina ta jednakze jest za-
nadto skomplikowana, a tem samem do$¢ droga.
(Handel nie wolnikami) na wschodniem wybrzezu
>Afryki odbywa si¢ ciagle jeszcze na wielka skale pomimo naj-
usilniejszych staran Anglii azeby go przytlumié.
Wyspa Zanzibar jest gldwnym sktadem tego nikczemnego han-
dlu, ktory Sciga nieszczes§liwych krajowcoOw az nad brzegami
jeziora Nyansa, aby ich potem przewozi¢ na terytoryum Imana
Maskatu. Konzul angielski w Zanzibarze, p. Churchill, podaje
nastgpujace ciekawe szczegoly o tym niecnym handlu:
,,Gtowna targowica wschodniego brzegu Afryki na teryto-
ryum sultana Zanzibaru jest Kilwa. Okoto 30.000 niewolnikoéw
blizkich jeziora Nyansa.

i Francyi,

tam co roku =z okolic
trzeba schwyta¢ najmniej drugie

sprowadzaja
Azeby przywiezc taka liczbe,
tyle; a zaden opis nie zdota da¢ pojecia o meczarniach, jakie



musza, znosi¢ niewolnicy podczas podrézy 1 na statkach arab-
skich. Na miejsce przybywaja literalnie w postaci szkieletow.
Polujacy na te nieszczg$liwe istoty
puja, aby nie dopusci¢ ucieczki podczas dilugiej podrozy z giebi
kraju, a po przybyciu na miejsce zwykle gola im potowe¢ glo-
wy dla tatwiejszego poznania. W Kilwie
niewolnicy handlarzom z Zanzibaru, z Pesuley, z Mondi-Bassa
i Lemo, a potem transportuja ich do Zanzibaru, albo do por-

zwykle tancuchami je kre-

sprzedawani bywaja

tow zatoki perskiej lub tez do Madagaskaru.
Okolica wyludniona nad jeziorem Nyausa ma obszar stu-

milowy, posiada zyzna ziemig, lasy i wody w obfitosci. Ludnos¢ j

jej zapewnie niedawno jeszcze byla do$¢ liczna. Zagony, na

ktorych krajowcy siali zboze, sa wsze¢dzie jeszcze widoczne,j
ale spustoszenie jest straszne.
W nastepny sposob : Przybywaja do Kilwy z perkalikami i ro-
znemi towarami 1 o$wiadczaja, ze im potrzeba niewolnikow.
Natychmiast organizuja si¢ bandy rabusiow, ktore dzigki palnej
chwytaja bez trudno$ci spo-

broni, na te wyprawy uzywanej,

kojnych i bezbronnych mieszkancéw. Biedacy, ktéorym si¢ uda

umkngé¢ przed taka obtawa, najczg¢Sciej wymieraja z glodu i

i nedzy po zrabowaniu i spaleniu wiosek, w ktoérych mieszkali,
Tych zas, ktorzy i$¢ nie ch<?3, przywiazuja oblawnicy do drze-
na, skazujac ich na $mieré¢ meczenska. Stawny turysta dr. Li-
wingstone widziatl nieraz takie trupy silnie do siebie przywia-
zane, 1 zapewniano go na miejscu, ze Arabowie mszczg si¢ w
ten sposob za poniesione straty, jezeli tylko nieszczg$liwi nie-
wolnicy przez zla wolg lub tez w skutek wycienczenia odma-
wiajg nadal postuszenstwa..."

To samo dzieje si¢ nn brzegach biatego Nilu, gdzie han-
del taki otwarcie na zamowienia z Egiptu si¢ prowadzi, i gdzie
niestety nie tylko arabscy handlarze s3 interesowani w jego
utrzymaniu. Jakze nikczemnym staje si¢ czlowiek dia zysku!
(Jak si¢ przychodzi do znaczenia i majatku).

Niedawno umart w Londynie stawny bogacz, Lord Taunton,
ktorego ojciec jeszcze byt poczatkowo

za pomoca jenialnej sztuczki — przez jedna noc,

chudopachotkiem, nim
rzgchy mo-
zna — stal si¢ wlascicielem kolosalnego majatku. Jestto hi-
storya bardzo zajmujgca. Piotr Cezar Labouchere, ojciec zmar-
ubogi komisant w bidrze sta-

tego Lorda, stuzyt jako milody,

wnej na caly §wiat, bogatej firmy Baring. Dla ujmujacej po-
wierzchownos$ci swojej uzyskal wstep do rodzinnego kotka swego
szefa; a poniewaz byl bardzo zdolnym w swoim zawodzie, po-
do jakich

Jedno

lecat mu Baring czg¢sto bardzo wazne poselstwa,

uzywa si¢ zwykle tylko doswiadczonych szeféw biora.
z takich poselstw zawiodto go raz do Amsterdamu, do stawnego

bankiera Hope, ktéry polubit wielce mlodego czlowieka i za-
pewnial go po zalatwieniu sprawy, dla ktorej przybyl, ze byloby

mu bardzo przyjemnie, gdyyby mogl przyczyni¢ si¢ do jego

szczescia.
— Jezli pan szczerze pragniesz tego — rzekt mlody La-
bouchere — to zréb mnie pan swoim spolnikiem.

Hope zdumiony ta bezczelno$cia, skarcil mlodzienca su-
rowo.
— A gdybym byl zigciem Baringa? — odpart tenze.
— Zigciem Baringa! to inna rzecz; w takim razie przyjat-

bym pana z otwartemi r¢koma.
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Handlarze arabscy radza sobie'

— Bior¢ pana za stowo! — rzekl Labouchere i powrdcit
> do Anglii.

? W kilka dni pdzniej wprawil w niemate zadziwienie swo-
j jego szefa, proszac go o r¢ke jego jedynaczki z zapewnieniem,
) ze ja kocha, i ze potrafi zyskaé jej wzajemno$c,

j — Mtodziencze, ceni¢ twoja zdolnos¢ i gorliwos¢ w stuzbie,
; ale widzg, ze$ albo szalony albo co$ gorszego jeszcze — rzekt
j dumny bankier.

j Ale Labouchere nie dat si¢ tern odstraszyc¢.

— A gdybym byt spoélnikiem firmy Hope w Amsterdamie—
zapytal — czy odmowilby$s mipan re¢ki swojejcorki?

— To inna rzecz — odpart Baring — jako spoélnik Hopego
bylby$ dla mnie bardzo mitym zigciem.

— Biorg pana za stowo — rzekl mtodzieniec; napisat do
ze mu zostala przyrzeczona corka Baringa, ztozyt
Baringowi dowdd
potem rzeczywiscie spolnikiem Hopego i zigciem Baringa i —
wyciagnie z tego sam kazdy ambitny
syn jego, 1859
pod tytutem br. Tauntona mianowany zostal czlonkiem izby wyz-

szcj, mial zon¢ z domu Baring, corke swojego wuja.

Hopego ,

swojej przyszlej spotki z Hopem, stat sig

sens moralny niechaj

mtodzieniec. Takze zmarty teraz ktory w r.

(Nieco ze statystyki). Podlug najnowszych obliczen

statystycznych znajduje si¢ w najpierwszych panstwach pierw-
szorzegdnych 5,580.000 ludzi pod bronia, nie liczac wcale dro-

bniejszych krajow.

—.

Francya ma posiadaé 1,350.000 zolnierzy; podinocne
1,028.946;potudniowe Niemcy 200.170;
sWegry 1,053.000; Rossya1,467.000;Wtochy 480.460; w

jtych sze$ciu wigc panstwach zostaje powyzsza liczba na zoldzie

] Niemcy Austrya i

Swojskowym.

Nie jestto moze cyfra catkiem doktadna, ale kilkaset

j ludzi mniej lub wigcej nie stanowi tu zadnej réznicy. Zachodzi
; jednak pytanie, ile mogloby tych 5 miljonéw zdrowych i mio-
; dych ludzi zdziataé, jak dalece przyczyni¢ si¢ do dobrobytu
>swoich narodéw, gdyby ich zostawiono przy cywilnych ich za-

trudnieniach ?
Na to pytanie niech odpowiedza ekonomisci; my zas

teraz $miato dzieli¢ obywateli panstwa na dwie
I tylko kategorye, na dzwigajacych karabin, i na placacych po-
| datki; zreszta sa tylko kobiety, dzieci i starce,

J
| ',Sport-Journal" dowiadujemy si¢ ciekawych szczeg6étéw o bie-
Bielizna koronna miata we

i mozemy juz

(Bielizna koronna we Francyi). Z dziennika
liznie monarchow francuskich.
Francyi naleze¢ zawsze do rodu, z ktéorego pochodzil panujacy,
>1i to juz od Ludwika XIII. Najwykwintniejszg byta ona za Lu-
j dwika X1Y; nastepcy jego nie byli juz tak wybredni,
j W archiwach bielizny koronnej znajduja si¢ jeszcze spisy
<przescieradet calego szeregu monarchow. Cesarz Napoleon I.
) miat sypia¢ na przeScieradtach z ptotna holenderskiego; Bour-
j bonowie restauracyi mieli przescieradta batystowe, a Napoleon
j III. sypia na zwyklem ptétnie. Catla .francuska bielizna koronna
j ma sklada¢ si¢ teraz z 30.000 sztuk,

| rocznie 120.000 frankow.

J

a za pranie jej wydaja
(Prawdziwie po angielsku). Temi czasy umarl w
s Londynie bogacz, zapisawszy swoj znaczny majatek mtodej pan-

> nie, ktora go wcale nie znata. Gdy przyszedt do niej komor-
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nik, azeby jej to oznajmi¢ i wezwa¢ ja do objecia sukcesyi,

o$wiadczyla, ze nie znata wcale tego cztowieka.
si¢ jednak , ze przyjac spuscizng, kazata
si¢ zawiez¢ do nieboszczyka i poznala w nim oryginala, ktory
przez trzy lata

Namysliwszy

lepiej bogata

chodzit za nig wszedzie i pisywal ody — do
jej nosa.

Do testamentu zalaczony byt

list do panny B. Niebo-

Z T EIKI

szczyk powiada w nim: ,Upraszam panng¢ B., by raczyta przy-
ja¢ caly moj majatek jako staby wyraz uwielbienia, jakie obu-
dza! we mnie zawsze jej pigkny nosek.“

Takiej prosbie czyz mozna bylo odmowic?
chaj to bedzie nauka dla pici
dtubata w nosie,

Zreszta nie-
picknej, azeby za mlodu nie
gdyz za jego pomoca mozna przyjs¢ do ma-
jatku.

pI—

((CHOCHLIKA#.

Zona: Co tam widzisz ciekawego, mdj mezu?
Maz: Jaka$ tabliczka — (czyta) ,,Uprasza si¢ nie pali¢ tytoniu.
Zona:

S Zz
I
Pierwsze maly przyimek, drugie z trzeciem ziemia,
Trzecie z czwartg dziesigtk¢ gdy przy sobie miato,
W Rzymie i po za Rzymem, z sztuk nauk jasniato.
Wszystko naraz jest imig¢, co wola olbrzymia
Rzucita z tronu witadzy w samotne siedlisko,
Gdy szczytu ziemskich wyzyn stat cztowiek ten blisko.

Rozwiagzanie rebusa z XI. zeszytu:

Na Wawel, na Wawel, Krakowiaku zwawy,

Podumaj, potesknij nad pomnikiem stawy.

vV IX

Ach moj drogi, czy nie moznaby zawiesi¢ takiej tablicy w naszym salonie?

v I> Vv
1I.

Pierwszem zwykle witasz gosci
Drugie cicho sobie plynie,
Trzecie prawa sobie rosci
Zwykle w obiednej godzinie.
Wszystko pracowato wiele,

W swojego mistrza koSciele.

Znaczenie szarad w XI. zeszycie:

1. Szarada. — 1I. Kopernik.

Z nowym rocznikiem ,,STRZECHY- rozpocznie si¢ nowa powies¢ B. Boleslawity: Czarna peretka.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcy¢ F. H. RICHTER.
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